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I. CONVOCATORIAS

I. AYUDAS Y BECAS

ANDALUCIA

EXPLOTACIONES GANADERAS PRODUCTORAS DE LECHE
(B.O.J.A. de 29 de julio de 2013)

ORDEN de 19 de julio de 2013, por la que se establecen ayudas de minimis a las explotaciones ganaderas productoras de leche para
la recuperacion de su capacidad productiva y se efectia su convocatoria para 2013.

La presente Orden tiene por objeto establecer ayudas a las personas titulares de explotaciones ganaderas de orientacién lechera, ubicadas en
la Comunidad Auténoma de Andalucia, que no hayan podido comercializar la leche producida a causa de la presencia de aflatoxinas con ori-
gen en alimentacién animal, para la recuperacion de su capacidad productiva, y efectuar su convocatoria para 2013.

Podrén ser beneficiarias de las ayudas previstas en esta Orden las personas fisicas y juridicas, asi como las comunidades de bienes, solici-
tantes que cumplan los siguientes requisitos:

a) Ser titular de una explotacion ganadera de orientacion lechera registrada en la Comunidad Auténoma de Andalucia cuya produccién no
haya podido ser introducida en la cadena alimentaria por presentar aflatoxina en la alimentacién suministrada.

b) No haberse podido procesar la leche de la explotacion ganadera por presencia de aflatoxina.

Los anteriores requisitos deberdn cumplirse en el periodo comprendido entre el dia 20 de abril de 2013 y la fecha de publicacién de esta
Orden en el Boletin Oficial de la Junta de Andalucia.

Se convoca para el afio 2013, en régimen de concurrencia competitiva, la concesion de las ayudas reguladas en esta Orden, con sujecion a
la cuantia total mdxima prevista en el articulo 6 de la misma.

Las solicitudes de ayudas se presentaran en el plazo de un mes a contar desde el dia siguiente al de la publicacién de la presente Orden en
el Boletin Oficial de la Junta de Andalucia.

EXTREMADURA

FORMACION PREDOCTORAL DE PERSONAL INVESTIGADOR
(D.O.E. de 19 de julio de 2013)

RESOLUCION de 12 de julio de 2013, de la Direccién Gerencia, por la que se regula y convoca una ayuda para la formacién pre-
doctoral de personal investigador.

El objeto de la presente resolucion es regular la convocatoria para la concesion, en régimen de publicidad, objetividad y concurrencia com-
petitiva, de ayudas para la formacioén de personal investigador en el CCMIJU, mediante la obtencién del Titulo de Mdster Universitario de
Investigacion (MUI) en Ciencias de la Salud y la posterior realizacién de una tesis doctoral en alguna de las dreas/temdticas que se estable-
cen en el apartado tercero, tomando como referencia los principios generales establecidos en el Real Decreto 63/2006 por el que se aprueba
el Estatuto del Personal Investigador en Formacion, en adelante EPIF.

- Las ayudas se disfrutardn hasta un maximo total de 48 meses contados a partir de la fecha de incorporacién al CCMIJU de los beneficia-
rios, siempre que no se considere agotada la linea de investigacion y exista disponibilidad presupuestaria.

Cada aspirante podrd solicitar su incorporacién a una sola de las dreas/tematicas especificados en la Resolucion.

El importe mensual de las ayudas concedida en la fase de beca serd de 1.045,70 mensuales brutos y en la fase del contrato en précticas de
1.178,32 mensuales brutos.

Ademads, se podran percibir ayudas complementarias por los desplazamientos realizados para efectuar trabajos de campo exigidos por la
linea de investigacion.

Se convoca una ayuda relativa a cada una de las siguientes dreas/tematicas:

a) Reproduccién y Embriologfa: cultivo embrionario, tratamientos hormonales en animales de experimentacién, manejo de gametos y
embriones, tecnologia celular y micromanipulacion.

Ademds se realizaran actividades de aislamiento de células, citometria de flujo, biologia molecular, microscopia de fluorescencia e inmu-
noensayos. Los beneficiarios deberdn ser licenciados en Ciencias de la Salud (preferentemente licenciados en Veterinaria, Biologfa,
Bioquimica o Biotecnologia).

Requisitos de los aspirantes.

- Estar en posesion del titulo superior universitario establecido en el apartado TERCERO, expedido por una Facultad, habiendo finalizado
los estudios para obtener dicho titulo dentro de los tres afios anteriores al de la convocatoria, salvo los licenciados en Medicina que hayan rea-
lizado el periodo de formacién médica (MIR), en cuyo caso la fecha de finalizacién de estudios podra ser de hasta seis afios antes de la con-
vocatoria. No obstante, excepcionalmente, se podrdn aceptar candidatos con fecha de terminacion de estudios anterior si el Comité de
Seleccion considera suficientes las razones que el solicitante alegue para justificar el retraso en el comienzo de la formacién investigadora.

- Los titulos expedidos en el extranjero o en centros espafioles no publicos deberdn estar homologados.

- Nota media ponderada del expediente académico minima de 7 puntos. No obstante, excepcionalmente se podrdn aceptar candidatos con
notas medias inferiores, si el Comité de Seleccién considera suficiente la formacién o experiencia adicionales acreditadas en las dreas/tema-
ticas objeto de la solicitud. La nota media se obtendrd con la suma de todas las calificaciones individuales de cada una de las materias cursa-
das y dividiéndola entre el nimero de las mismas.
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- Poseer la capacidad funcional necesaria.

Las solicitudes, con la documentacién que corresponda, se formalizardn con arreglo al modelo de esta convocatoria; irdn dirigidas al
Director Gerente del CCMIJU, en la Carretera N-521, km. 41,8, 10071 Céceres.

El plazo de presentacion serd de treinta dias naturales, a partir del siguiente al de publicacion del presente anuncio en el Diario Oficial de
Extremadura.

RAZAS GANADERAS AUTOCTONAS EN REGIMENES EXTENSIVOS
(D.O.E. de 22 de julio de 2013)

ORDEN de 18 de julio de 2013 por la que se convocan las ayudas destinadas al fomento de sistemas de produccién de razas gana-
deras autoctonas en regimenes extensivos en la Comunidad Auténoma de Extremadura para el afio 2013.

La presente orden tiene por objeto establecer la convocatoria, para el aflo 2013, de las ayudas destinadas al fomento de sistemas de pro-
duccién de razas ganaderas autéctonas en regimenes extensivos en la Comunidad Auténoma de Extremadura.

Podrén ser beneficiarios de estas ayudas las personas fisicas o juridicas, titulares de explotaciones ganaderas registradas conforme a lo dis-
puesto en el Real Decreto 479/2004, de 26 de marzo, por el que se establece y regula el Registro general de explotaciones ganaderas, y que
cumplan los requisitos establecidos en el Real Decreto 1724/2007, modificado por Real Decreto 66/2010 y en el Decreto 98/2012.

Las solicitudes se formalizardn en el impreso normalizado. Podrdn presentarse de acuerdo con el sistema de registro tnico de la
Administracién de la Comunidad Auténoma, en cualquiera de los lugares previstos en el articulo 7 del Decreto 257/2009, de 18 de diciem-
bre, por el que se implanta un sistema de Registro Unico y se regulan las funciones administrativas del mismo en el dmbito de la
Administracién de la Comunidad Auténoma de Extremadura. El modelo de solicitud esta disponible en el siguiente enlace:

http://aym.juntaex.es/ayudas/6rgano/explotaciones/ayudas_fomento_razas.htm.

El plazo de presentacion de solicitudes serd, en esta convocatoria 2013, el plazo establecido en el articulo 2 de la Orden AAA/976/2013, de
30 de mayo, desde la entrada en vigor de esta orden hasta el 31 de julio inclusive. Dicha convocatoria serd también objeto de publicacién en
el Portal de Subvenciones de la Junta de Extremadura de conformidad con el articulo 20 de la Ley 6/2011, al igual que se procederd a la publi-
cacion del decreto por el que se aprobaron las bases reguladoras en dicho Portal. Dicho Portal esta ubicado en la Sede Electrénica Corporativa,
en la siguiente direccion: http://sede.juntaex.es

ADS Y ADSA
(D.O.E. de 22 de julio de 2013)

ORDEN de 18 de julio de 2013 por la que se establece la convocatoria de ayudas 2013/2014 para las agrupaciones de defensa sani-
taria ganaderas (ADS) y las agrupaciones de defensa sanitaria apicolas (ADSA) en la Comunidad Auténoma de Extremadura.

La presente orden tiene por objeto establecer la convocatoria, para el afio 2013, de las ayudas para las Agrupaciones de Defensa Sanitaria,
tanto ganaderas como apicolas, en el dmbito de la Comunidad Auténoma de Extremadura para la ejecucién de un programa sanitario, con
arreglo a lo establecido en el Decreto 144/2012, de 20 de julio, por el que se establecen las bases reguladoras de las subvenciones a las
Agrupaciones de Defensa Sanitaria Ganaderas en la Comunidad Auténoma de Extremadura (DOE n.°. 152, de 07/08/2012), modificado por
Decreto 126/2013, de 16 de julio, (DOE n.° 138, de 18 de julio).

Seran beneficiarias de estas ayudas las ADS que estén reconocidas mediante resolucion de la Direccion General competente en esta mate-
ria, de acuerdo con el Decreto 23/2003, de 11 de marzo y Decreto 194/2005, de 30 de agosto.

Las solicitudes, podrdn presentarse en cualquiera de los Centros de Atenciéon Administrativa (CAD) de la Junta de Extremadura, en las
Oficinas de Respuesta Personalizada (ORP) de la Junta de Extremadura o en alguno de los lugares previstos en el articulo 38.4 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, en la redac-
cion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, o en el Decreto 257/2009, de 18 de diciembre, por el que se implanta un Sistema de Registro
Unico y se regulan las funciones administrativas del mismo en el 4mbito de la administracién de la Comunidad Auténoma de Extremadura,
dirigidas al Director General de Agricultura y Ganaderia de la Consejeria de Agricultura, Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Energia de la
Junta de Extremadura.

El plazo de presentacion de solicitud, y atendiendo a lo establecido en la Orden AAA/976/2013 de 30 de mayo, por la que se establece un
nuevo plazo, en el aflo 2013, para la presentacién de solicitudes de subvenciones estatales, destinadas a las Agrupaciones de Defensa
Sanitarias Ganaderas, y al fomento de sistema de produccién de razas ganaderas autdctonas en regimenes extensivos (BOE n.° 131, de 1 de
junio de 2013), comenzard a partir del dia siguiente al de la publicacion de la presente orden en el Diario Oficial de Extremadura y finaliza-
rd el 31 de julio de 2013.

INVESTIGACION EN LOS CENTROS PUBLICOS DE I+D+1
(D.O.E. de 23 de julio de 2013)

DECRETO 121/2013, de 16 de julio, por el que se establecen las bases reguladoras de las ayudas destinadas a la realizacién de pro-
yectos de investigacion en los Centros Piblicos de I+D+i de la Comunidad Auténoma de Extremadura y se realiza la convocatoria de
ayudas para el ejercicio econémico de 2013.

El objeto de este decreto es establecer las bases reguladoras de las ayudas para la realizacién de proyectos de investigacion en los Centros
Publicos de investigacion de la Comunidad Auténoma de Extremadura. La naturaleza de los proyectos a financiar es:

- Proyectos de investigacion bdsica: cuyos objetivos pretenden el avance de los conocimientos cientificos disponibles.

- Proyectos de investigacion aplicada: orientados a la obtencién de nuevos conocimientos y/o desarrollo de nuevas tecnologias en el marco
de las siguientes Areas Prioritarias:

Agroalimentacién, Salud, Gestion de recursos naturales, Turismo, Energia, Tecnologia de la produccién y Tecnologias de la informacién y
las comunicaciones.
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Podrén ser beneficiarios de estas ayudas los agentes del Sistema Extremefio de Ciencia, Tecnologia e Innovacion (en adelante SECTI)
siguientes:

- Universidad de Extremadura.

- Centros Publicos de I+D+i de Extremadura.

- Centros adscritos a la Junta de Extremadura que realicen actividades I+D+i, a través de Fundaciones que actien como gestoras de sus acti-
vidades de investigacion.

Las solicitudes de las ayudas se formalizardn en el modelo oficial en la pdgina web http://ayudaspri.gobex.es o en el impreso recogido el
presente decreto.

Seran dirigidas a la Consejeria de Empleo, Empresa e Innovacion.

El plazo de presentacion de solicitudes y la documentacion requerida en cada caso, serd de 30 dias naturales, a contar desde el dia siguien-
te a la publicacién de la correspondiente convocatoria en el Diario Oficial de Extremadura.

Para la presentacion de la solicitud podra optarse por cumplimentar el modelo oficial en la pagina web http://ayudaspri.gobex, o el impre-
so recogido en el el presente decreto. Una vez introducidos todos los datos de la solicitud en la plataforma, se imprimira el documento gene-
rado a tal efecto por la aplicacion informdtica. En ambos casos, se aportard la documentacion exigida, debiendo presentarse en cualquiera de
los lugares previstos en el articulo 38.4 de la LRIAP-PAC o en las oficinas del Registro Unico de la Administracién de la Comunidad
Auténoma, articulo 7.1 del Decreto 257/2009, de 18 de diciembre, por el que se implanta un Sistema de Registro Unico y se regulan las fun-
ciones administrativas del mismo en el dmbito de la Administracién de la Comunidad Auténoma de Extremadura.

GALICIA

NUEVOS PRODUCTOS, PROCESOS Y TECNOLOGIAS EN EL AMBITO AGROALIMENTARIO
(D.O.G. de 22 de julio de 2013)

ORDEN de 11 de julio de 2013 por la que se establecen las bases reguladoras de la concesion, en régimen de concurrencia competi-
tiva, de ayudas para la financiacion de acciones de cooperacion para el desarrollo de nuevos productos, procesos y tecnologias en el
ambito agroalimentario, agricola y forestal, cofinanciadas con el Fondo Europeo Agricola de Desarrollo Rural (Feader) en el marco
del PDR de Galicia 2007-2013, y se convocan para el afio 2013.

Esta orden tiene por objeto aprobar las bases por las que se regird la concesién de las subvenciones para la realizacién de acciones de coo-
peracion para el desarrollo de nuevos productos, procesos y tecnologias en los sectores agroalimentario y forestal para el periodo 2013-2015
y convocar estas ayudas, en régimen de publicidad, objetividad y concurrencia competitiva, para el afio 2013.

Por nuevo producto se entiende la obtencion de un bien anteriormente inexistente; por nuevo proceso que implica la obtencién de un nuevo
uso transformado para una materia prima preexistente y por nueva tecnoldgica la mejora de la eficiencia de un proceso productivo.

Podran acceder a la condicion de beneficiario de las subvenciones objeto de la presente orden:

a) Organizaciones o entidades relacionadas con la produccién primaria en agricultura y/o silvicultura.

b) Empresas o industrias transformadoras del sector agrario, alimentario y forestal o del area de energias renovables de origen agricola y
forestal.

En la realizacién de la actividad subvencionada podrdn participar, ademds de los beneficiarios regulados en el punto 1, los agentes coope-
rantes, pudiendo adquirir tal condicidn las siguientes entidades:

a) Productores del sector agroforestal y sus asociaciones y otras organizaciones o entidades relacionadas con la produccién primaria.

b) Centros de investigacién y experimentacion de la Conselleria del Medio Rural y del Mar y centros tecnoldgicos participados por ella, asi
como otros centros publicos de investigacion de la Comunidad Auténoma.

Las solicitudes estardn dirigidas a la Secretaria General de Medio Rural y Montes y serdn presentadas por la entidad solicitante, que debe
cumplir lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 2 y en el articulo 9 de la presente orden, en el plazo de un mes contado a partir del dia
siguiente de su publicacién en el DOG.

Se entendera como ultimo dia del plazo el correspondiente al mismo ordinal del dfa de la publicacién. Si el dltimo dia del plazo fuese inha-
bil se entenderd prorrogado al primer dia hdbil siguiente y si en el mes de vencimiento no hubiese dia equivalente al inicial del cémputo se
entenderd que el plazo expira el dltimo dia del mes.

Las solicitudes y la documentacién complementaria, enumerada en el articulo 11 de esta orden, deberdn presentarse preferiblemente por via
electrénica a través del formulario electrénico normalizado disponible en la sede electrénica de la Xunta de Galicia, https://sede.xunta.es, de
acuerdo con lo establecido en los articulos 27 de la Ley 11/2007, de 22 de junio, de acceso de los ciudadanos a los servicios publicos, y 24
del Decreto 198/2010, por el que se regula el desarrollo de la Administracién electrénica en la Xunta de Galicia y en las entidades de ella
dependientes. Para la presentacion de las solicitudes serd necesario el documento nacional de identidad electrénico o cualquiera de los certi-
ficados electrénicos reconocidos por la sede de la Xunta de Galicia.

Alternativamente, también se podran presentar las solicitudes en soporte papel por cualquiera de los medios establecidos en el articulo 38.4
de la Ley 30/1992, de régimen juridico de las administraciones publicas y del procedimiento administrativo comun, utilizando el formulario
normalizado disponible en la sede electrénica de la Xunta de Galicia.

En caso de enviarse por correo, el envio debera ser certificado, con el sello de Correos en la primera hoja del formulario para garantizar que
la fecha de remision es anterior a la de cierre de la convocatoria.

NAVARRA

CONSEJOS REGULADORES
(B.O.N. de 29 de julio de 2013)

RESOLUCION 46E/2013, de 17 de julio, del Director General de Desarrollo Rural por la que se aprueba la convocatoria de Ayudas
a la promocion de los Consejos Reguladores.

Aprobar la convocatoria de la subvencion Ayudas promocién Consejos Reguladores.

El plazo para la presentacion de solicitudes serd de de quince dias hdbiles a contar desde el dia siguiente de la publicacién de la convoca-
toria en el Boletin Oficial de Navarra.
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II. OFERTAS Y PERSONAL

ANDALUCIA

CUERPO SUP. FACULTATIVO DE INSTITUCIONES SANITARIAS (VETERINARIA): RESOLUCION PROVISIONAL
(B.O.J.A. de 29 de julio de 2013)

RESOLUCION de 23 de julio de 2013, de la Direccién General de Profesionales del Servicio Andaluz de Salud, por la que, a pro-
puesta de la Comision designada por Resolucion de 23 de enero de 2013, se aprueba la resolucion provisional del concurso oposicion
para el ingreso en el Cuerpo Superior Facultativo de Instituciones Sanitarias de la Junta de Andalucia, de la Especialidad de
Veterinaria, convocado por Resolucion de 26 de octubre de 2001, del Servicio Andaluz de Salud.

Primero. Aprobar la relacion provisional de aspirantes que han superado el proceso selectivo para ingresar en el Cuerpo Superior
Facultativo de Instituciones Sanitarias de la Junta de Andalucia, especialidad de Veterinaria, convocado por Resolucién de 26 de octubre de
2001 (BOJA nim. 129, de 8 de noviembre)

Segundo. Aprobar la relacién provisional de aspirantes que, habiendo superado la fase de oposicion, no suman puntos suficientes para supe-
rar el proceso selectivo.

Tercero. Anunciar la publicacién de dichas Relaciones Provisionales en los tablones de anuncios de los Servicios de Apoyo del Servicio
Andaluz de Salud y Delegaciones Territoriales de la Consejerfa de Salud y Bienestar Social, a partir del mismo dia de publicacién de la pre-
sente Resolucion en el Boletin Oficial de la Junta de Andalucia. Los aspirantes que no figuren incluidos en ninguna de dichas relaciones tie-
nen la consideracion de no aptos.

Dichas relaciones se publican por orden alfabético y en las mismas consta la puntuacién consignada por los aspirantes en el autobaremo de
méritos que fue presentado por los mismos, la puntuacién obtenida en la fase de oposicion, la puntuacién obtenida en la fase de concurso des-
glosada conforme a los apartados del baremo contenido en el Anexo II de la Resolucién de convocatoria, segin la nueva redaccién dada a los
subapartados II.1 y I1.2 del apartado II "Valoracién del Trabajo Desarrollado” dada por Resolucién de 23 de enero de 2013 (BOJA nim. 21
de 30 de enero); y el nimero de orden obtenido por aquellos aspirantes que han superado el proceso selectivo.

Contra dichas relaciones provisionales podrdn presentarse alegaciones ante la Comisién de Seleccion en el plazo de 15 dias hdbiles conta-
dos a partir del dia siguiente al de la publicacién de la presente Resolucion en el Boletin Oficial de la Junta de Andalucia.

ARAGON

DPTO. AGRICULTURA, GANADERIA Y MEDIO AMBIENTE: PROVISION DE PUESTOS VACANTES
(B.O.A. de 22 de julio de 2013)

ORDEN de 20 de junio de 2013, del Departamento de Hacienda y Administracion Piablica, por la que se convoca la provision, por
el sistema de libre designacion, de dos puestos vacantes en el Departamento de Agricultura, Ganaderia y Medio Ambiente.

De conformidad con la competencia atribuida en el articulo 3.3 j) del Decreto 208/1999, de 17 de noviembre, se convoca la provisién, por
el sistema de libre designacion, de los siguientes puestos de trabajo en el Instituto Aragonés de Gestion Ambiental:

Denominacion: Jefe/a de Unidad Técnica I

N.°R.P.T.: 20149

Nivel: 25

Complemento Especifico: Tipo: B

Localidad: Teruel

Requisitos: -Grupo: AB

N. de R.: entre otros:

-Escala Facultativa Superior, Veterinarios de Administraciéon Sanitaria

Descripcion: Redaccion y elaboracion de informes y propuestas de evaluaciéon ambiental de proyectos y actividades; tramitacién, control y
seguimiento de expedientes administrativos de contenido ambiental.

Podran optar a dichos puestos los funcionarios de la Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragén que retinan los requisitos indi-
cados.

Los puestos se proveerdn por el sistema de libre designacion, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 17.5.° de la Ley de Ordenacién
de la Funcién Publica de la Comunidad Auténoma de Aragén, cuyo texto refundido fue aprobado por Decreto Legislativo 1/1991, de 19 de
febrero, y articulo 20 del Reglamento citado.

Las solicitudes, acompafiadas de "curriculum vitae" y de los justificantes acreditativos de los méritos alegados, se dirigirdn a la Direccién
General de la Funcién Publica y Calidad de los Servicios, a través de las Unidades de Registro de documentos del Gobierno de Aragén o por
cualquiera de los medios previstos en el articulo 38.4 de la Ley de Régimen Juridico de las Administraciones Puiblicas y del Procedimiento
Administrativo Comtn segtn redaccion dada por la Ley 4/1999, de 13 de enero, en el plazo de quince dias hdbiles a contar desde el siguien-
te a la publicacién de la presente orden en el "Boletin Oficial de Aragén".

Contra la presente orden, que pone fin a la via administrativa, podrd interponerse, potestativamente, recurso de reposicion ante el mismo
organo que la dicta en el plazo de un mes computado a partir del dia siguiente al de su publicacién en el "Boletin Oficial de Aragén", de con-
formidad con lo dispuesto en los articulos 116 y 117 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, segtin redaccién dada por Ley 4/1999, de 13 de enero.
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LA RIOJA

CUERPO FACULTATIVO SUP. DE ADMINISTRA CION ESPECIAL (VETERINARIO): RELACION DEFINITIVA
(B.O.R. de 29 de julio de 2013)

RESOLUCION n° 398, de 23 de julio de 2013, de la Direccion General de la Funcién Piblica, por la que se declara aprobada la rela-
cion definitiva de aspirantes admitidos y excluidos al concurso de traslados para la provision de puestos vacantes del Cuerpo
Facultativo Superior de Administracion Especial (Veterinario) en la Administracion General de la Comunidad Auténoma de La
Rioja.

De conformidad con lo establecido en la base cuarta de la resolucién n° 1298, de 3 de junio de 2013, de la Consejeria de Administracién
Pdblica y Hacienda, por la que se convoca concurso de traslados para la provision de puestos vacantes del Cuerpo Facultativo Superior de
Administracion Especial (Veterinario) en la Administracién General de la Comunidad Auténoma de La Rioja (CT.05/13), y con la resolucién
n°® 366, de 4 de julio de 2013, de la Direccion General de la Funcién Publica (B.O.R. n°® 84 de 10 de julio) por la que se aprueba la relacién
provisional de admitidos y excluidos,

Transcurrido el plazo de subsanacion establecido en el apartado segundo de la mencionada resolucion, esta Direccién General de la Funcién
Publica en uso de las facultades conferidas, resuelve:

Aprobar la relacién definitiva de aspirantes admitidos y excluidos que figura como anexo a esta resolucion.

La presente resolucién no pone fin a la via administrativa, contra la misma cabe interponer Recurso de Alzada en el plazo de un mes a par-
tir del dia siguiente a la publicacién de la misma, ante la Excma. Sra. Consejera de Administracién Publica y Hacienda, de acuerdo con los
articulos 107.1, 114 y 115 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comuin.

Relacién definitiva de aspirantes admitidos y excluidos
Admitidos: 1

N° Apellidos y Nombre DNI
1 Ezquerro Ferndndez, Susana 16558847
Excluidos: Ninguno
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III. OTROS

BALEARES

C. AGRICULTURA, TERRITORIO Y MEDIO AMBIENTE: PLAN ESTRATEGICO DE SUBVENCIONES
(B.O.1.B. de 27 de julio de 2013)

ACUERDO del Consejo de Gobierno de 26 de julio de 2013 por el que se aprueba la modificacion del Plan Estratégico de
Subvenciones de la Consejeria de Agricultura, Territorio y Medio Ambiente del ejercicio de 2013

"Primero. Modificar el Plan Estratégico de Subvenciones de la Consejeria de Agricultura, Medio Ambiente y Territorio, contenido en el
anexo 5 del Acuerdo del Consejo de Gobierno de 22 de mayo del 2013, en el que se incrementa el importe de una linea de subvenciones en
materia de vivienda y se aflade otra cuyo objetivo es la proteccion y la conservacion del patrimonio cultural de las Illes Balears.

Segundo. Publicar el presente acuerdo en el Boletin Oficial de las Illes Balears.

Plan Estratégico de Subvenciones de la Consejeria de Agricultura,
Medio Ambiente y Territorio
N. de R.: entre otras:

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION:

- Pagos directos: PAC. Primas directas por cultivo, a la actividad ganadera, prima nacional y autonémica a las ayudas de frutos de cdscara
y prima complementaria para vacas nodrizas.

- Pagos directos: OCM. Plan Nacional Apicola, ayudas a productores de frutas y hortalizas prereconocidas y a la reestructuracioén y recon-
version de vifia, y ayudas al consumo de leche y fruta en los colegios, y promocion del vino en terceros paises.

OBJETIVOS Y EFECTOS: crear un modelo de mercado orientado a fomentar las producciones en funcién de la demanda, y también pro-
ducir velando por el cumplimiento de las normas establecidas en materia de bienestar animal, seguridad y calidad alimentaria y proteccién
del medio ambiente. Por ello, se desagregardn las ayudas a la produccién y se condicionardn al cumplimiento de las normas mencionadas.
También se pretende favorecer la comercializacién y la competitividad de los productos, de profesionales del sector agroalimentario, finan-
ciar el cambio de determinadas producciones o la reconversion de tierras o explotaciones, dada la demanda de la produccién.

COSTE pagos directos PAC: 22.816.739,98

Primas directas para cultivo y a la actividad ganadera: 22.815.739,98 serdn aportados por la UE (financiacién 100 % UE)

Frutos de cdscara: 500,00 por el Ministerio y 500,00 por la CAIB (financiacién 50 % Ministerio - 50 % CAIB)

Prima complementaria para vacas nodrizas: 1,00 y pendiente de la aportacién del Ministerio segtin aprobacion por la Conferencia Sectorial
(financiacién 100 % Ministerio)

COSTE pagos directos OCM: 725.254,02

Ayudas directas a las OCM: 692.543,02 seran aportados por la UE (financiacién 100 % UE)

Plan Nacional Apicola: 32.711,00 , de los cuales 21.050,00 seran aportados por la UE, 11.661,00 por la CAIB y el resto pendiente de
la aportacién del Ministerio segtin aprobacién por conferencia sectorial (financiacion 50 % UE - 25 % CAIB - 25 % Ministerio)

En relacion con la parte aportada por el Ministerio, estas cantidades son las aprobadas mediante conferencias sectoriales y los porcentajes
que aporta la CAIB se determinan en la convocatoria de cada linea y es obligatoria la cofinanciacion para un importe igual al aportado por el
Ministerio.

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADO: proteccién, impulso y racionalizacion del sector primario de las Illes Balears, de cardcter estraté-
gico para la economia y la sociedad balear, sin ninguna distorsion negativa sobre la oferta o la demanda de este mercado.

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas para la ganaderfa. Subvenciones para agrupaciones de defensa sanitaria (ADS)

OBJETIVOS Y EFECTOS: potenciar el asociacionismo en el sector ganadero y la realizacion de actuaciones de mejora y de prevencion de
sanidad animal mediante la aplicacién de medidas comunes.

COSTE: 400.000,00 , aportados por la CAIB, ademds de la dotacién que nos transfieran mediante Conferencia Sectorial del Ministerio
(financiacién del 50 % por el Ministerio, cofinanciada obligatoriamente por la CAIB)

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADOQO: sin incidencia

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas para la ganaderfa. Subvenciones para la realizacién de actividades de recuperacién y de seleccién de razas autée-
tonas (RAPE)

OBIJETIVOS Y EFECTOS: recuperar y mejorar las razas autoctonas de las islas mediante programas de recuperacion y seleccion desarro-
llados por asociaciones de criadores.

COSTE: En funcién de los remanentes de 2012 que se incorporen, ademds de la dotacién que nos transfieran mediante conferencia secto-
rial del Ministerio (financiacion 100 % Ministerio)

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADQO: sin incidencia
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DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas para la ganaderfa. Subvenciones para la mejora de la calidad de la leche (MQLL)

OBJETIVOS Y EFECTOS: mejorar la calidad de la leche mediante la aplicacién de programas de mejora y de control.

COSTE: en funcién de los remanentes de 2012 que se incorporen, ademds de la dotacién que nos transfieran mediante conferencia secto-
rial del Ministerio (financiacién 100 % Ministerio)

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADO: proteccién, impulso y racionalizacion del sector primario de las Illes Balears, de cardcter estraté-
gico para la economia y la sociedad balear, sin ninguna distorsién negativa sobre la oferta o la demanda de este mercado.

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas para la ganaderfa. Becas para la realizacién de proyectos de investigacion aplicada (BIA)
OBJETIVOS Y EFECTOS: dar apoyo a actividades de investigacién aplicada

COSTE: 25.000,00 aportados por la CAIB. Financiacién 100 % CAIB

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADO: sin incidencia

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas (otras). Ayudas para el fomento de la recria de ganado bovino lechero, inscrita en los libros genealégicos, en las
explotaciones de las Illes Balears (RBBL)

OBJETIVOS Y EFECTOS: criar en pureza razas bovinas lecheras que permitan la reposicién del ganado con animales de alta calidad,
aumentar los beneficios derivados de la comercializacion, estimular la recria de animales selectos y mejorar los procesos de seleccion

COSTE: 175.000,00 aportados por la CAIB (financiacién 100 % CAIB)

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADO: sin incidencia

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas para la ganaderia. Ayudas para tener una red de vigilancia de control de las enfermedades de los animales (EMA)
OBJETIVOS Y EFECTOS: aplicar el programa de erradicacion, control y vigilancia de enfermedad de los animales.

COSTE: 179.000,00 aportados por la CAIB (financiacién 100 % CAIB)

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADO: sin incidencia

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuesto del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas para la ganaderfa. Ayudas mataderos

OBJETIVOS Y EFECTOS: dar apoyo al sector ganadero mediante la mejora y el mantenimiento de servicios complementarios
COSTE: 300.000,00 aportados por la CAIB (financiacién 100 % CAIB)

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADO: sin incidencia

DIRECCION GENERAL / ORGANISMOS Y EMPRESAS: FOGAIBA

FONDO DE FINANCIACION: presupuestos del FOGAIBA

DESCRIPCION: ayudas para la ganaderia. Ayudas para la mejora genética

OBJETIVOS Y EFECTOS: dar apoyo al sector ganadero mediante la mejora de la calidad de la produccién mediante la mejora genética.
COSTE: 90.000,00 aportados por la CAIB (financiacién 100 % CAIB)

CONVOCATORIA: 2013

INCIDENCIA SOBRE EL MERCADO: sin incidencia
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2. LEGISLACION

I. BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

MATERIALES POLIMERICOS RECICLADOS EN CONTACTO CON ALIMENTOS: MODIF.
(B.O.E. de 23 de julio de 2013)

REAL DECRETO 517/2013, de 5 de julio, por el que se modifica el Real Decreto 846/2011, de 17 de junio, por el que se establecen
las condiciones que deben cumplir las materias primas a base de materiales poliméricos reciclados para su utilizacion en materiales
y objetos destinados a entrar en contacto con alimentos.

Articulo inico. Modificacion del Real Decreto 846/2011, de 17 de junio, por el que se establecen las condiciones que deben cumplir
las materias primas a base de materiales poliméricos reciclados para su utilizacion en materiales y objetos destinados a entrar en con-
tacto con alimentos. Se sustituye el articulo 2 del Real Decreto 846/2011, de 17 de junio, por el que se establecen las condiciones que deben
cumplir las materias primas a base de materiales poliméricos reciclados para su utilizacién en materiales y objetos destinados a entrar en con-
tacto con alimentos, por el texto siguiente:

"Articulo 2. Condiciones para la comercializacion y uso de las materias primas a base de polietilentereftalato (PET) reciclado obtenido en
Espaiia. Se autoriza la comercializacion y uso de materias primas a base de polietilentereftalato (PET) reciclado obtenido en Espafia para su
utilizacién en materiales y objetos de plastico destinados a entrar en contacto con aguas de bebida envasadas, tal y como se definen en el Real
Decreto 1798/2010, de 30 de diciembre, por el que se regula la explotacién y comercializacién de aguas minerales naturales y aguas de
manantial envasadas para consumo humano y en el Real Decreto 1799/2010, de 30 de diciembre, por el que se regula el proceso de elabora-
cién y comercializacion de aguas preparadas envasadas para el consumo humano; y con bebidas refrescantes, tal y como se definen en el Real
Decreto 650/2011, de 9 de mayo, por el que se aprueba la reglamentacién técnico-sanitaria en materia de bebidas refrescantes, siempre y cuan-
do se cumplan las siguientes condiciones:

a) Que el responsable del proceso de reciclado haya presentado una solicitud valida a la Autoridad Europea de Seguridad Alimentaria
(EFSA), de acuerdo con lo previsto en el articulo 5 del Reglamento (CE) n.° 282/2008, de la Comision, de 27 de marzo de 2008, sobre los
materiales y objetos de plastico reciclado destinados a entrar en contacto con alimentos y por el que se modifica el Reglamento (CE) n.°
2023/2006.

b) Que el responsable del proceso de reciclado garantice que el PET cumple con las condiciones establecidas en el articulo 3 del Reglamento
(CE) n.° 1935/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de octubre de 2004, sobre los materiales y objetos destinados a entrar en
contacto con alimentos y por el que se derogan las Directivas 80/590/CEE y 89/109/CEE; y en el articulo 4.e) del Reglamento (CE) n.°
282/2008, de la Comisién, de 27 de marzo de 2008.

¢) Que los envases finales contengan, al menos, un 50% de PET virgen.

d) Que los fabricantes de los envases que utilicen como materia prima PET reciclado hayan notificado a las autoridades sanita-
rias competentes de la comunidad auténoma donde esté ubicada la industria, el uso de este material, para facilitar su control ofi-
cial.

Todo ello sin perjuicio de la obligacién que tienen los operadores de cumplir con las condiciones establecidas en el Reglamento (CE) n.°
2023/2006, de la Comisidn, de 22 de diciembre de 2006, sobre buenas practicas de fabricacion de materiales y objetos destinados a entrar en
contacto con alimentos."

Disposicion final dnica. Entrada en vigor. El presente real decreto entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el "Boletin

Oficial del Estado".

LOGOTIPO "RAZA AUTOCTONA" EN LOS PRODUCTOS DE ORIGEN ANIMAL: REGULACION
(B.O.E. de 24 de julio de 2013)

REAL DECRETO 505/2013, de 28 de junio, por el que se regula el uso del logotipo ''raza autéctona' en los productos de ori-
gen animal.

Articulo 1. Objeto. 1. Este real decreto tiene por objeto regular el uso voluntario del logotipo "raza autdctona" en el etiquetado de los pro-
ductos de origen animal.

2. Lo dispuesto en esta norma se entiende sin perjuicio del cumplimiento de los requisitos y condiciones exigidos por la normativa en mate-
ria de propiedad industrial, asi como de lo dispuesto en los articulos 29, 30, 42 y 56 del Reglamento (UE) n.° 1151/2012, del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y alimenticios.

Articulo 2. Definiciones. 1. A los efectos de este real decreto, seran de aplicacion las definiciones previstas en el articulo 2 del Real Decreto
212972008, de 26 de diciembre, por el que se establece el Programa nacional de conservacion, mejora y fomento de las razas ganaderas y en
el anexo I del Reglamento (CE) n.° 853/2004, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2004, por el que se establecen las nor-
mas especificas de higiene de los alimentos de origen animal.
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2. Asimismo, se entenderd como:

a) Autoridad competente: los drganos competentes de las comunidades auténomas y ciudades de Ceuta y Melilla y el Ministerio de
Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente para aquellas asociaciones definidas en el articulo 9.1.a) del Real Decreto 2129/2008.

b) Etiquetado: las menciones, indicaciones, marcas de fabrica o comerciales, dibujos o signos relacionados con un producto ali-
menticio y que figuren en cualquier envase, documento, rétulo, etiqueta, faja o collarin, que acompaifien o se refieran a dicho pro-
ducto alimenticio.

¢) Logotipo de raza autdctona: el previsto en el anexo I, que en el caso de la marca por especies ird acompaiiado del nombre de la raza tal
como se denomina en el Catdlogo oficial de razas de ganado de Espafia.

d) Pliego de condiciones: conjunto de condiciones establecidas por una asociacién de criadores para el uso del logotipo raza autdctona en
los productos amparados por la raza correspondiente.

e) Operadores: personas fisicas, personas juridicas y entes sin personalidad juridica, con o sin dnimo de lucro, que de conformidad con las
asociaciones oficialmente reconocidas para las distintas razas se comprometan a cumplir el pliego de condiciones aprobado para el uso de
logotipo en esa raza.

f) Titular del pliego: la asociacién de criadores de animales de razas autdctonas oficialmente reconocidas.

g) Lote de animales: conjunto de animales de raza autéctona producidos en una misma explotacion.

h) Productos de razas autctonas. Aquellos productos de origen animal cuyos progenitores estén inscritos en el Libro Genealdgico de una
raza autoctona reconocida como tal en el Catdlogo oficial de razas de ganado de Espafia. Ambos progenitores deberdn pertenecer a la misma
raza.

i) Lote de productos: es el conjunto de productos de origen animal procedentes de un lote de animales con las mismas caracteristicas racia-
les.

Articulo 3. Uso del logotipo. 1. El Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio ambiente cederd el uso de este logotipo a las asocia-
ciones de criadores de animales de razas autoctonas oficialmente reconocidas que lo soliciten.

2. Las asociaciones de criadores elaborardn un pliego de condiciones para el uso de este logotipo, deberan presentarlo ante la Autoridad
Competente al menos con el contenido minimo establecido en el anexo II, para su aprobacion.

3. En el caso de que exista mds de una asociacién de criadores de una misma raza autdctona, deberdn integrarse en una asociacién de segun-
do grado para la presentacion del pliego ante la Autoridad Competente con el contenido minimo establecido en el anexo II, para su aproba-
cién.

4. La aprobacién de un pliego por la autoridad competente surtird efectos en todo el territorio nacional.

5. Podrén utilizar el logotipo los operadores, que hayan sido incluidos por parte de los titulares de los pliegos en el punto 2 del
anexo II de este real decreto, relativo al contenido minimo de los pliegos de condiciones para la utilizacion del logotipo "raza
autdctona”.

6. Para garantizar que los productos y los animales sean de raza autdctona, los operadores indicados en el parrafo anterior deberdn estable-
cer los registros del sistema de trazabilidad que el titular del pliego define en el punto 4 del anexo II.

7. El incumplimiento de los pliegos de condiciones que suponga la ausencia de identificacién de cualquier agente que haya intervenido o la
imposibilidad de correlacionar los lotes o unidades de venta con las explotaciones ganaderas de procedencia o con cualquier proceso inter-
medio anterior al envasado final y venta supondrd la pérdida del derecho a utilizar el mencionado logotipo, si dicho incumplimiento fuera res-
ponsabilidad del titular de dicho derecho, previo expediente tramitado con audiencia del interesado.

8. A efectos publicitarios, solamente podrdn utilizar de forma genérica el logotipo aquellas Denominaciones de Origen Protegida,
Indicaciones Geogrificas Protegida, sistemas de ganaderia ecoldgica o integrada, pliegos de etiquetado facultativo de carne de vacuno, plie-
gos de etiquetado de carne de cordero y cabrito o marcas de calidad y garantia, y operadores en general, que comercialicen exclusivamente
productos de razas autdctonas.

Articulo 4. Compatibilidad del logotipo raza autéctona con otros sistemas de etiquetado. 1. Aquellos productos incluidos en una
Denominacién de Origen Protegida, Indicacién Geogrifica Protegida, en sistemas de ganaderia ecoldgica o integrada, pliegos de eti-
quetado facultativo de carne de vacuno, pliegos de etiquetado de carne de cordero y cabrito o marcas de calidad y garantia podran emple-
ar el logotipo contemplado en la presente norma, simultdineamente con el de las figuras de calidad citadas, siempre que cumplan lo regu-
lado en este real decreto, en particular, que procedan de animales de razas autdctonas incluidas en el Catdlogo Oficial de razas de gana-
do de Espaiia.

2. Cuando se pretenda usar conjuntamente el logotipo raza autdctona con otros sistemas de etiquetado, los titulares del pliego del logotipo
raza autéctona aprobardn previamente el uso conjunto tras el estudio del sistema de etiquetado que solicita la compatibilidad y comprobacién
que cumple los requisitos.

3. Cuando exista una Denominacién de Origen Protegida o una Indicaciéon Geografica Protegida inscrita en el registro comunitario previs-
to en el Reglamento (UE) n.° 1151/2012, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de noviembre de 2012, que contenga o consista en el
nombre de una raza autdctona, unicamente los operadores acogidos a dicha Denominacion de Origen Protegida o Indicacién Geografica
Protegida podran hacer uso del logotipo que lleva el nombre de esa raza, y s6lo en el producto que cumple el pliego de condiciones corres-
pondiente y ampara el producto de raza autdctona.

4. La utilizacién de este logotipo en la carne de vacuno de animales de razas autéctonas deberd cumplir el Real Decreto 1698/2003, de 12
de diciembre, por el que se establecen disposiciones de aplicacién de los Reglamentos comunitarios sobre el sistema de etiquetado de la carne
de vacuno.

5. En el caso de los productos procedentes de animales porcinos de la raza ibérica, animales ibéricos puros de la norma de calidad, la utili-
zacion de este logotipo implica el cumplimiento del Real Decreto 1469/2007, de 2 de noviembre, por el que se establece la Norma de cali-
dad para la carne, el jamon, la paleta y la cafia de lomo ibéricos.

6. Los pliegos de condiciones de etiquetado facultativo para los sectores ovino y caprino amparados por la Resolucién de 19 de diciembre
de 2011, de la Direccién General de Recursos Agricolas y Ganaderos, por la que se aprueba la Guia de etiquetado facultativo de carne de cor-
dero y cabrito podran incluir la utilizacién del logotipo "raza autdctona” cuando cumplan los requisitos necesarios para ello.

Articulo 5. Control de la veracidad de los productos procedentes de animales de raza autéctona. 1. El titular del pliego verificard la
inscripcion de los animales de raza autdctona segun lo establecido en la Reglamentacion del Libro Genealdgico.

2. Los operadores autorizados, deberdn conservar la documentacién referida a la trazabilidad aplicada en su fase de produccién para la rea-
lizacién del proceso de verificacion definido en el punto 5 del anexo II del este real decreto.
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3. Los operadores y el titular del pliego tienen la obligacién de poner a disposicion de las autoridades competentes para el control oficial
toda la documentacién necesaria relativa a la verificacién de este logotipo y trazabilidad del mismo durante un periodo minimo de 3 afios, sin
perjuicio del mayor plazo que establezcan otras normas.

4. Los titulares del pliego podrdn acogerse a un sistema de certificacién externa en las fases del proceso que consideren necesa-
rio conforme a la Norma UNE-EN 45011, excepto los pliegos de etiquetado facultativo de bovino, ovino, caprino y porcino ibéri-
co en cuyo caso serd obligatoria la certificaciéon en funcién de las exigencias de la normativa de etiquetado facultativo de estas
especies.

Articulo 6. Obligaciones de las asociaciones de criadores de animales de razas ganaderas autéctonas. Las obligaciones de las asocia-
ciones de criadores de animales de razas ganaderas autdctonas en el dmbito de este real decreto serdn las siguientes:

a) Presentar ante la autoridad competente para su aprobacién, un pliego de condiciones para el uso del logotipo raza autéctona en los ani-
males y productos relativos a su raza.

b) Tener un registro de operadores autorizados para el uso del logotipo raza autéctona en su raza. Este registro estard actualizado a disposi-
cion de la autoridad competente con el fin de establecer las inspecciones necesarias para garantizar este etiquetado.

¢) Colaborar con las autoridades competentes en cuyo dmbito territorial actiien, remitiéndoles un informe anual sobre el resultado de los
controles efectuados en dicho dmbito en cumplimiento de esta norma.

d) Verificar que los animales que van a proporcionar estos productos son de razas autdctonas y realizar una supervision del pro-
ceso.

e) Conservar para su posible consulta por la autoridad competente, durante un periodo minimo de 3 afios, sin perjuicio del mayor plazo que
establezcan otras normas, los expedientes, documentacidn y datos de las verificaciones realizadas y de los informes emitidos, asi como de las
modificaciones del registro de operadores.

f) Realizar al menos una visita de verificacion semestral a los operadores autorizados bajo su pliego de condiciones a fin de garantizar la
trazabilidad el sistema. En el caso de aquellos pliegos en los que haya un sistema de certificacidn externa el control podrd ser anual. Esta veri-
ficacion se realizard en base al punto 5 del anexo II de este real decreto.

g) Retirar la autorizacion del uso de logotipo a los operadores que no cumplan el pliego, sin perjuicio de las acciones que pueda ejercer la
autoridad competente.

Articulo 7. Deber de informacion y publicidad por parte de las autoridades competentes. 1. Los 6rganos competentes de las comuni-
dades auténomas y ciudades de Ceuta y Melilla remitirdn a la Direcciéon General de Producciones y Mercados Agrarios del Ministerio de
Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente, los datos de los pliegos que aprueben para la utilizacion del logotipo "raza autdctona" en el
ambito de su territorio.

2. La Direccién General de Producciones y Mercados Agrarios del Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente, tendra
a disposicién y dard publicidad del listado actualizado de todos los pliegos que utilicen este logotipo aprobados por la autoridad com-
petente.

Articulo 8. Infracciones y sanciones. Las infracciones cometidas contra lo dispuesto en este real decreto serdn sancionadas de acuer-
do con el Real Decreto 1945/1983, de 22 de junio, por el que se regulan las infracciones y sanciones en materia de defensa del consu-
midor y de la produccién agroalimentaria, con el Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto
refundido de la Ley de Defensa de los consumidores y usuarios y otras leyes complementarias, y con la normativa autonémica estable-
cida al respecto.

Disposicion adicional primera. Clausula de reconocimiento mutuo. Los requisitos del real decreto que se aprueba no se aplica-
rdn a los productos legalmente fabricados o comercializados de acuerdo con otras especificaciones, en otros Estados miembros de la
Unién Europea, ni a los productos originarios de los paises de la Asociacién Europea de libre Comercio (AELC), partes contratantes
en el Acuerdo sobre Espacio Econémico Europeo (EEE), ni a los Estados que tengan un acuerdo de asociacién aduanera con la Unién
Europea.

Los productores situados en otro Estado miembro de la Unién Europea distinto de Espafia, podrdn beneficiarse del uso del logotipo "raza
autoctona en el etiquetado, siempre que dispongan de un sistema de verificacién andlogo al que se indica en el articulo 5 que garantice que
los productos proceden de animales de raza autdctona.

Disposicion adicional segunda. Seguimiento. Por el Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente se elaborard, en coordi-
nacién con las comunidades auténomas y en un plazo médximo de dos afios, un informe respecto del grado de informacién y conocimiento en
los consumidores del uso del logotipo de raza autéctona, en base a un seguimiento estadistico, especialmente en el caso de la coexistencia de
este logotipo con denominaciones de calidad de la Unién Europea.

Disposicién final primera. Titulo competencial. Lo dispuesto en este real decreto tiene cardcter de normativa bdsica, al ampa-
ro de lo dispuesto en el articulo 149.1.13.* y 16.* de la Constitucidn, que atribuye al Estado la competencia exclusiva sobre bases
y coordinacién de la planificacion general de la actividad econdmica, y de bases y coordinacién general de la sanidad, respectiva-
mente.

Disposicion final segunda. Facultad de desarrollo y aplicacion. Se faculta al Ministro de Agricultura, Alimentaciéon y Medio Ambiente
para modificar el contenido de los anexos de este real decreto.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor. El presente real decreto entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el "Boletin
Oficial del Estado".
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ANEXO |

C. isti del logotipo «raza autéctona»

a) Modelo:

Existen una representacion general de todas las razas autéctonas (a.1) para utilizar
en campafas y promocion y otra para cada especie de raza autéctona que esta
reconocida en el Catalogo Oficial de Razas de Ganado en Espafia (a.2) que se utilizara
en los productos e ird acompariada del nombre de la raza autéctona.

a.1) Marca genérica: El modelo utilizado sera el siguiente y no se utilizara en el
etiquetado de los productos de origen animal:

a.2) Marca por especies. Esta marca ira acompafiada siempre del nombre de la
raza tal como se denomina en el Catalogo oficial de razas de ganado de Espafia. Los
modelos utilizados seran los siguientes:

b) Tamairio de reduccion:

En el caso de que la aplicacion del logotipo sobre diferentes tipos de etiquetas haga
necesario su reduccion, se realizara siempre a escala proporcional, siendo el tamafio
minimo de 1 cm de didmetro.

c¢) Color:
El color del logotipo de la marca genérica de raza autéctona se utilizara siempre en
negro.

Asimismo, para cada una de las marcas por especie, tienen un color determinado que
los identifica y a la vez los distingue del resto de especies. Los colores seleccionados
para cada especie son los siguientes:

« Bovino: Pantone 1797 (RGB 201, 40, 45) (CMYK 14, 94, 86, 4).

« Caprino: Pantone 363 (RGB 57,137, 47) (CMYK 79, 22, 99, 5).

« Ovino: Pantone 144 (RGB 239, 130, 0) (CMYK 1, 58, 100, 0).

«+ Equino: Pantone Process Cyan (RGB 0, 158, 224) (CMYK 100, 0, 0, 0).
- Cunicola: Pantone 327 (RGB 0, 134, 136) (CMYK 100, 0, 44, 17).

« Asnal: Pantone 7538 (RGB 184, 191, 181) (CMYK 9, 0, 13, 30).

« Porcino: Pantone 205 (RGB 225, 71, 125) (CMYK 3, 83, 19, 0).

« Dromedario: Pantone 288 (RGB 0, 70, 135) (CMYK 100, 67, 0, 23).

« Aviar: Pantone 7408 (RGB 244, 175, 0) (CMYK 3, 36, 100, 0).

Se establecen dos posibles criterios para aplicar el color a las marcas por especie:

« La primera version monocromatica. La marca ira todo en su color. Se utilizara
siempre y cuando la marca pueda identificarse corectamente dentro del entorno grafico
donde conviva. -

- La segunda versién bicromatica. La marca podra ir en su color en la parte central y
en negro en el anillo donde aparece escrito «100% RAZA AUTOCTONA». Se usara esta
opcién para resaltar la marca en un entorno que se je a su color di i

d) Tipografia:

La tipografia utilizada sera la «Trade gothic».
El tamafio de las letras se reducira, en su caso, de acuerdo con lo establecido en el
apartado b).

ANEXO Il

Contenid i de los pliegos de dici para la utilizacion del logotipo
«raza autéctona»

1. ldentificacién de la asociacién de criadores de animales de raza autéctona.
2. Ambito de aplicacién. En este apartado figurarén la relacién de operadores del
pliego en las siguientes fases:

« Produccion primaria: Explotaciones de nacimiento, cria y engorde de los animales.
« Transformacion: Mataderos, salas de despiece y establecimientos industriales.
« Comercializacion: Puntos de venta.

3. Descripcion de los productos.

4. Sistema de trazabilidad.

5. Sistema de verificacion por parte de la asociacion. Debe figurar en este apartado
como se asegura el cumplimiento de las condiciones establecidas en el pliego, que visitas
y comprobaciones documentales de registros se efectian en cada una de las fases, con
que periodicidad y que medidas se toman en caso de incumplimientos.

6. Sistema de control externo, en caso de que exista.



FARMACOVIGILANCIA: MODIF.
(B.O.E. de 25 de julio de 2013)

LEY 10/2013, de 24 de julio, por la que se incorporan al ordenamiento juridico espaiiol las Directivas 2010/84/UE del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 15 de diciembre de 2010, sobre farmacovigilancia, y 2011/62/UE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 8 de junio de 2011, sobre prevencion de la entrada de medicamentos falsificados en la cadena de suministro legal, y se modifica la
Ley 29/2006, de 26 de julio, de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios.

N. de R.: destacamos:

Articulo inico. Modificacion de la Ley 29/2006, de 26 de julio, de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanita-
rios. La Ley 29/2006, de 26 de julio, de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios, queda modificada como sigue:

Dos. El apartado 5 del articulo 2, queda redactado en los siguientes términos:

"5. Se prohibe la venta por correspondencia y por procedimientos telemdticos de medicamentos y productos sanitarios sujetos a prescrip-
cién. La normativa de desarrollo establecera los requisitos aplicables y regulara dichas modalidades de venta con respecto a los medicamen-
tos no sujetos a prescripcidon garantizando, en todo caso, que los medicamentos de uso humano se dispensen por una oficina de farmacia auto-
rizada, con la intervencién de un farmacéutico, previo asesoramiento personalizado conforme previenen los articulos 19.4 y 84.1 de esta Ley,
y con cumplimiento de la normativa aplicable en funcién de los medicamentos objeto de venta o de la modalidad de venta y cumplimiento
de los requisitos en materia de informacién recogidos en la Ley 34/2002, de 11 de julio, de servicios de la sociedad de la informacién y de
comercio electrénico y, en el caso de los medicamentos veterinarios, se dispensen por uno de los establecimientos descritos en los parrafos
a) y b) del articulo 38.2 de esta Ley, con la intervencién de un farmacéutico, debiendo asimismo cumplir con los requisitos establecidos en la
Ley 34/2002, de 11 de julio.

Se prohibe, asimismo, la venta a domicilio y cualquier tipo de venta indirecta al piblico de medicamentos. Las Administraciones sanitarias,
por razones de salud publica o seguridad de las personas, podran limitar, condicionar o prohibir la venta a domicilio y cualquier tipo de venta
indirecta al publico de productos sanitarios.

Lo establecido en este apartado se entiende sin perjuicio del reparto, distribucién o suministro a las entidades legalmente autorizadas para
la dispensacién al publico.

La normativa de desarrollo establecera los requisitos para que puedan venderse directamente a profesionales de la medicina, odontologia,
veterinaria y podologia exclusivamente los medicamentos necesarios para el ejercicio de su actividad profesional."

Cuatro. El apartado 2 del articulo 3, queda redactado del siguiente modo:

"2. Asimismo el ejercicio profesional del farmacéutico en oficina de farmacia, en establecimiento comercial detallista, en entidades o agru-
paciones ganaderas o en un servicio de farmacia hospitalaria y demads estructuras asistenciales serd incompatible con cualquier clase de inte-
reses econdmicos directos de los laboratorios farmacéuticos y/o almacenes mayoristas."

Dieciséis. El apartado 2 del articulo 25 queda redactado en los siguientes términos:

"2. Cuando un medicamento veterinario haya obtenido una autorizacién, de acuerdo con el apartado anterior, toda dosificacién, forma far-
macéutica, via de administracién y presentaciones adicionales, asi como cualesquiera otras modificaciones y ampliaciones al expediente de
autorizacién que se introduzcan, deberan ser objeto de autorizacién o notificacion, conforme se disponga en la normativa que regula el pro-
cedimiento de autorizacion, registro y farmacovigilancia de los medicamentos veterinarios fabricados industrialmente. Todas estas modifica-
ciones se considerardn pertenecientes a la misma autorizacién global de comercializacidn, en particular a los efectos de la aplicacion de los
periodos de exclusividad de datos."

Diecinueve. El apartado 2 del articulo 38 queda redactado del siguiente modo:

"2. La dispensacion al publico de los medicamentos, se realizard exclusivamente por:

a) Las oficinas de farmacia legalmente establecidas, que ademds serdn las tnicas autorizadas para la elaboracién y dispensacioén de férmu-
las magistrales y preparados oficinales.

b) Los establecimientos comerciales detallistas autorizados, siempre que cuenten con un servicio farmacéutico responsable de la custodia,
conservacion y dispensacion de estos medicamentos.

c) Las entidades o agrupaciones ganaderas autorizadas que cuenten con servicio farmacéutico responsable de la custodia, conservacion y
dispensacion de estos medicamentos para el uso exclusivo de sus miembros.

Reglamentariamente se regulara la actuacion profesional del farmacéutico en cada uno de los establecimientos anteriormente descritos en las letras
b) y ¢) como condicién y requisito para garantizar el control efectivo en la dispensacion al piblico de los medicamentos veterinarios.

No obstante lo anterior, los medicamentos destinados a perros, gatos, animales de terrario, pdjaros domiciliarios, peces de acuario y peque-
flos roedores que no requieran prescripcion veterinaria, podrdn distribuirse y venderse en otros establecimientos, en los términos previstos
reglamentariamente."

Treinta y tres. Se modifica el apartado 1 del articulo 87 y se afiade un apartado 5 pasando el actual a numerarse como apartado 6, quedan-
do redactados como sigue:

"1. Con el fin de lograr un adecuado abastecimiento del mercado y establecer garantias de seguridad para los ciudadanos, los laboratorios,
los almacenes mayoristas, las oficinas de farmacia, los establecimientos comerciales detallistas y las entidades o agrupaciones ganaderas auto-
rizadas para la dispensacion de medicamentos veterinarios, estan sujetos a las obligaciones de informacion a que se refiere este articulo.|...]

5. Las oficinas de farmacia, los establecimientos comerciales detallistas y las entidades o agrupaciones ganaderas autorizadas para dispen-
sar medicamentos veterinarios, comunicardn, en los términos que se fijen reglamentariamente, a la Agencia Espafiola de Medicamentos y
Productos Sanitarios las unidades de medicamentos veterinarios dispensados.

6. La recogida y tratamiento de datos a que se refiere este articulo deberd adecuarse a la normativa vigente en materia de seguridad y pro-
teccion de datos de cardcter personal, en cumplimiento de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, (...)."

Cincuenta y ocho. Se modifica el apartado 3 del articulo 109, y se afladen dos nuevos apartados al mismo, numerados como 6 y 7, con la
siguiente redaccion:

"6. Se aplicard a los medicamentos veterinarios destinados exclusivamente a especies menores o usos menores una exencion del 70% de las tasas
correspondientes a las autorizaciones de comercializacion, a las extensiones de linea a especies menores o usos menores de medicamentos ya auto-
rizados a especies mayores, a las modificaciones de la autorizacion de comercializacion, asesoramientos cientificos, productos en fase de investi-
gacion clinica veterinaria, ensayos clinicos veterinarios, renovacion de la autorizacion, presentacion de la declaracion anual simple de intencién de
comercializacion e informes periddicos de seguridad, de medicamentos veterinarios autorizados por procedimiento nacional, de reconocimiento
mutuo o descentralizado. No se aplicard a los procedimientos de transmision de titularidad y/o de representante del titulac
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II. COMUNIDADES AUTONOMAS

(7

ANDALUCIA

LABORATORIO AGROALIMENTARIO DE BONARES: ESTABLECIMIENTO
(B.O.J.A. de 29 de julio de 2013)

ORDEN de 11 de julio de 2013, por la que se establece la sede y la denominacion del Laboratorio Agroalimentario de Bonares.

Articulo 1. Establecimiento. Se establece el Laboratorio Agroalimentario de Bonares, como Centro Periférico de la Consejeria de
Agricultura, Pesca y Medio Ambiente de los previstos en el articulo 15 del Decreto 4/1996, de 9 de enero, en la redaccion dada por el Decreto
10172005, de 11 de abril.

Articulo 2. Denominacion y sede. El Laboratorio se denominard "Laboratorio Agroalimentario de Bonares" y su sede se establece en el
Poligono Industrial El Corchito, parcelas 38, 39 y 40. Apartado 21830, Bonares (Huelva).

Articulo 3. Supresion. Se suprime el Laboratorio Agroalimentario de Trigueros, ubicado en Ctra. Nacional 431, km 624. Apartado 26.
21610, San Juan del Puerto (Huelva), como Centro Periférico de la Consejeria de Agricultura, Pesca y Medio Ambiente de los previstos en
el articulo 15 del Decreto 4/1996, de 9 de enero, en la redaccién dada por el Decreto 101/2005, de 11 de abril.

Disposicion adicional tnica. Adecuacion de la relacion de puestos de trabajo. La Consejeria de Agricultura, Pesca y Medio Ambiente
propondrd a la Consejerfa de Hacienda y Administracién Publica la modificacién de la Relacion de Puestos de Trabajo para adecuarla a lo
dispuesto en esta Orden, conforme a lo previsto en el articulo 10 del Decreto 390/1986, de 10 de diciembre, por el que se regula la elabora-
cion y aplicacion de la relacion de puestos de trabajo.

Disposicion final tinica. Entrada en vigor. La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Boletin Oficial
de la Junta de Andalucfa.

ar» CASTILLA-
LA MANCHA

REGLAMENTO DE LOS FESTEJOS TAURINOS POPULARES
(D.O.C.M. de 19 de julio de 2013)

DECRETO 38/2013, de 11/07/2013, por el que se aprueba el Reglamento de los festejos taurinos populares de Castilla-La Mancha.
N. de R.: destacamos:

Articulo 12. Reconocimiento previo de las reses. 1. No se celebrard ningtn festejo taurino popular sin un reconocimiento previo de las
reses por los veterinarios de servicio. En los encierros en que se conduzcan reses que vayan a ser lidiadas posteriormente y en el mismo dia,
en materia de reconocimientos se estard a lo dispuesto por el Reglamento de Especticulos Taurinos, aprobado por el Real Decreto 145/1996,
de 2 de febrero.

2. En los casos en los que el reconocimiento previo no pueda efectuarse por falta de seguridad y contencion de las instalaciones de manejo
y corrales, el ganadero titular de origen de los animales, su representante o, en ausencia de ambos, el empresario del festejo, entregard una
declaracion responsable al delegado gubernativo, con los efectos reconocidos en el articulo 71 bis de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, que los animales cumplen con los requisitos
zoosanitarios y zootécnicos exigibles, los cudles serdn valorados por el veterinario de servicio durante el transcurso del festejo. En ausencia
de dicha declaracion responsable, los efectos serdn suspensivos para la celebracidn del festejo, salvo que el presidente, bajo su responsabili-
dad, dictamine lo contrario.

3. Los veterinarios de servicio serdn nombrados por el respectivo Delegado Provincial de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha,
a propuesta del colegio profesional de veterinarios de la provincia donde se celebre el festejo.

4. Salvo para reses que vayan a ser lidiadas posteriormente y en el mismo dia, el reconocimiento se verificard de acuerdo con el siguiente
procedimiento: a) El ganadero, su representante, el transportista o el empresario del espectdculo, antes de iniciarse el reconocimiento, y en
presencia del presidente, entregard a los veterinarios de servicio el certificado de nacimiento de las reses, los documentos de identificacion
bovina y el certificado oficial del movimiento y demas documentacion sanitaria que ampara su traslado y sea requerida por su normativa sus-
tantiva.

b) El veterinario de servicio reconocerd, documental y fisicamente, las reses con el fin de determinar su estado sanitario, su identificacion
en relacion con el certificado de nacimiento expedido sobre la base de los datos obrantes en el Libro Genealdgico de la Raza Bovina de Lidia,
su correspondencia con el documento de identificacion bovina y el reflejo de los nimeros de crotales de los animales en el certificado oficial
del movimiento, asi como el cumplimiento de los requisitos sefialados en este reglamento. Comprobard especialmente que los cuernos han
sido manipulados y que la peligrosidad de dichas reses ha quedado sustancialmente disminuida.
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¢) El veterinario de servicio emitird certificacion del reconocimiento realizado, en la que se haga constar expresamente si la res es acepta-
da o rechazada, que deberd ser remitida por el delegado gubernativo a la Delegacioén Provincial de la Junta de Comunidades de Castilla-La
Mancha en los dos dias hdbiles siguientes a su préctica.

5. Realizado el reconocimiento y emitida la certificacion por el veterinario de servicio, el presidente podra, por razones de seguridad publi-
ca justificadas y excepcionales, resolver la no participacion de la res en el festejo, oidos los veterinarios de servicio y el delegado gubernati-
vo.

Articulo 15. Prohibicion de maltrato. Queda prohibido en todos los festejos taurinos populares herir, pinchar, golpear o tratar cruelmente
a las reses. Dentro del trato cruel, se entiende ademads, el lanzamiento de objetos o la alteracion de cualquiera de los sentidos de la res, aun-
que no medie contacto fisico con ella.

Articulo 16. Condiciones de las reses. 1. La edad de las reses en los festejos taurinos populares no serd superior a cuatro afos, si fuesen
machos, ni a doce afios, si fuesen hembras, entendiéndose que el afio de edad de las reses finaliza el ultimo dia del mes de su nacimiento, con-
tabilizdndose como primer afio de edad el que transcurre a partir del nacimiento de la res segin refleje el certificado de nacimiento del Libro
Genealdgico de la Raza Bovina de Lidia. No obstante, se establecen las siguientes salvedades: a) En los encierros de reses por vias urbanas
que finalicen en una plaza de toros permanente, asi como en los declarados de interés turistico regional, la edad de las reses machos no serd
superior a cinco afios.

b) En los concursos que se puedan celebrar con ocasion de una suelta de reses autorizada, la edad de las reses no sera superior a los treinta
y seis meses y deberdn estar despuntadas.

2. Con excepcion de aquellos festejos en los que las reses vayan a ser lidiadas posteriormente, se observaran las siguientes reglas sobre los
cuernos de las mismas: a) En los encierros de reses por vias urbanas que se desarrollen desde el lugar de la suelta hasta una plaza de toros
permanente, asi como en los declarados de interés turistico regional, los cuernos de los machos podran estar en puntas.

b) En los demds encierros y en las sueltas de reses, los cuernos de los machos estaran claramente despuntados y afeitados.

¢) En las sueltas de reses los cuernos de las hembras podrdn estar en puntas, salvo en los casos de celebracion de concursos con ocasion de
la suelta de reses.

d) En todo caso, la merma de las defensas de las reses no podrd afectar a la parte cavernosa o saliente 6seo del cuerno, realizdndose sobre
la parte maciza o pitén del mismo.

Articulo 17. Sacrificio de las reses. 1. Se dara muerte en local autorizado para su sacrificio o en las mismas instalaciones donde se cele-
bre el espectdculo, a las reses conducidas, corridas o toreadas en los encierros o sueltas.

2. En caso de sacrificio en las mismas instalaciones, serd realizado por el director de lidia o profesionales expertos en quién delegue, usan-
do el mueco u otra instalacién de contencién de las reses que otorgue seguridad y eficacia a las operaciones. En cualquier caso, el plazo maxi-
mo serd de doce horas a contar desde la finalizacion del festejo y, a ser posible, de forma inmediata, en un lugar idéneo, aislado de la vista
del publico y con la exclusiva asistencia de los veterinarios de servicio, del personal necesario de manejo para llevarlo a cabo y del delegado
gubernativo, que diligenciard el correspondiente certificado de nacimiento para proceder a su baja en el Libro Genealdgico de la Raza Bovina
de Lidia.

3. Cuando se trate de un ciclo de festejos o de festejos en los que las reses vayan a ser lidiadas posteriormente, el sacrificio deberd produ-
cirse, en todo caso, inmediatamente tras la finalizacion de dicho ciclo o lidia. Los veterinarios de servicio habrdn de comprobar, con anterio-
ridad a la celebracion de cada uno de los festejos que integren el ciclo, que las reses no se han inutilizado y resultan aptas para su participa-
cion en aquél, quedando prohibido, en caso contrario, su concurso en el mismo.

Articulo 39. Infracciones muy graves. Como especificacion de lo dispuesto en el articulo 38, son infracciones muy graves: a) La celebra-
cion de festejos taurinos populares sin la preceptiva autorizacidn, cuando se deriven situaciones de grave riesgo para las personas o bienes.

b) El incumplimiento de las condiciones de seguridad de las instalaciones en las que se desarrollen los festejos establecidas en este regla-
mento o exigidas en la autorizacion e inspecciones, cuando ello suponga un grave riesgo para la seguridad de las personas o bienes.

¢) El incumplimiento de las condiciones sanitarias y de transporte sanitario, establecidas en este Reglamento, o exigidas en la autorizacién
e inspecciones, cuando ello suponga un grave riesgo para la seguridad de las personas o bienes.

d) La superacién del aforo médximo autorizado en las plazas de toros cuando suponga un grave riesgo para la seguridad de las personas o
bienes y se produzcan accidentes o incidentes con resultado de dafios o lesiones.

e) El incumplimiento de las condiciones de las reses establecidas en este Reglamento o exigidas en la autorizacién e inspecciones, cuando
ello suponga un grave riesgo para la seguridad de las personas o bienes.

f) El incumplimiento de las resoluciones de prohibicién o de denegacién de autorizacion para la celebracion de festejos taurinos populares,
cuando suponga un grave riesgo para la seguridad de las personas o bienes.

g) El deterioro de las instalaciones y servicios exigidos para la celebracion del festejo, que suponga un grave riesgo para la salud y seguri-
dad de personas o bienes.

h) La celebracién de festejos expresamente prohibidos.

i) El incumplimiento de la obligacién de tener suscritos los contratos de seguros de accidente y de responsabilidad civil exigidos.

j) La resistencia, coaccién, amenaza, represalia, desacato o cualquier otra forma de presion ejercida sobre el presidente, delegado guberna-
tivo u otros agentes de la autoridad o funcionarios del servicio de inspeccién que se encuentren en el ejercicio de su cargo.

k) Las demds que les sean de aplicacion previstas en el articulo 45 de la Ley 7/2011, de 21 de marzo, de Espectdculos Publicos, Actividades
Recreativas y Establecimientos Publicos de Castilla-La Mancha.

Articulo 40. Infracciones graves. Como especificacion de lo dispuesto en el articulo 38, son infracciones graves: a) La celebracion de fes-
tejos taurinos populares sin la preceptiva autorizacion, cuando no se deriven situaciones de grave riesgo para las personas o bienes.

b) La superacién del aforo mdximo autorizado en las plazas de toros cuando suponga un grave riesgo para la seguridad de las personas o
bienes y no se produzcan accidentes o incidentes con resultado de dafios o lesiones.

¢) El incumplimiento de las condiciones de seguridad o sanitarias establecidas en este reglamento y en las correspondientes autorizaciones.

d) El incumplimiento grave del horario de inicio o fin del festejo, entendido como el anticipo o retraso en mds de sesenta minutos, respec-
tivamente.

e) Las alteraciones del orden que perturben el normal desarrollo del festejo o puedan producir situaciones de riesgo para el puiblico, asi como
su permisividad.
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f) La participacion en festejos taurinos populares de menores de 16 afios, o de 14 afos si se trata alumnos acreditados de una escuela tauri-
na autorizada.

g) Las demads que les sean de aplicacion previstas en el articulo 46 de la Ley 7/2011, de 21 de marzo, de Especticulos Ptblicos, Actividades
Recreativas y Establecimientos Publicos de Castilla-La Mancha.

Articulo 41. Infracciones leves. Como especificacion de lo dispuesto en el articulo 38, son infracciones leves: a) La superacién del aforo
mdximo autorizado en las plazas de toros cuando no suponga un grave riesgo para la seguridad de las personas o bienes.

b) La falta de respeto del publico a los participantes y demds intervinientes en el festejo o viceversa.

¢) El incumplimiento del horario de inicio o fin del festejo, entendido como el anticipo o retraso entre treinta y sesenta minutos, respecti-
vamente, asi como el incumplimiento del tiempo de permanencia de cada res en el festejo.

d) Las demads que les sean de aplicacion previstas en el articulo 47 de la Ley 7/2011, de 21 de marzo, de Especticulos Publicos, Actividades
Recreativas y Establecimientos Publicos de Castilla-La Mancha.

ATIN

CATALUNA
L

DECRETO DE SOCIEDADES AGRARIAS DE TRANSFORMA CION
(D.O.G.C. de 25 de julio de 2013)

DECRETO 199/2013, de 23 de julio, sobre las sociedades agrarias de transformacion de Cataluiia.

GALICIA

QUESO TETILLA: MODIF. DEL PLIEGO DE CONDICIONES
(D.O.G. de 19 de julio de 2013)

RESOLUCION de 8 de julio de 2013, de la Secretaria General de Medio Rural y Montes, por la que se da publicidad a la solicitud
de modificacion del pliego de condiciones de la denominacién de origen protegida Queso Tetilla/Queixo Tetilla.

- NAVARRA

VEDAS DE CAZA
(B.O.N. de 19 de julio de 2013)

ORDEN FORAL 224/2013, de 27 de junio, del Consejero de Desarrollo Rural, Medio Ambiente y Administracién Local, por la que
se aprueba la disposicion general de vedas de caza para la campaiia 2013-2014.

844



III. UNION EUROPEA

TRICHINELLA: ACREDITACION DE LOS LABORATORIOS OFICIALES
(D.O.U.E. de 24 de julio de 2013)

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 702/2013 DE LA COMISION de 22 de julio de 2013 por el que se establecen medidas
transitorias de aplicacion del Reglamento (CE) n° 882/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a la acredita-

cion de los laboratorios oficiales que efectiian los ensayos oficiales de Trichinella y por el que se modifica el Reglamento (CE) n°
1162/2009 de la Comisién

Articulo 1 El presente Reglamento establece disposiciones transitorias para la aplicacion del Reglamento (CE) n° 882/2004 durante un peri-
odo transitorio desde el 1 de enero de 2014 hasta el 31 de diciembre de 2016.

Articulo 2 No obstante lo dispuesto en el articulo 12, apartado 2, del Reglamento (CE) n® 882/2004, la autoridad competente podra desig-
nar un laboratorio que realice los controles oficiales de Trichinella y que esté localizado en un matadero o en un establecimiento de manipu-
lacién de caza, siempre y cuando dicho laboratorio, aunque no esté acreditado con arreglo a las normas europeas mencionadas en la letra a)
del citado apartado:

a) demuestre que ha iniciado y prosigue los procedimientos de acreditacién necesarios conforme al articulo 12, apartado 2, letra a), del
Reglamento (CE) n° 882/2004;

b) presente a la autoridad competente garantias satisfactorias de que se han implantado sistemas de control de la calidad para los andlisis de
muestras que efectda a efectos de los controles oficiales.

Los Estados miembros que apliquen esta disposicién transitoria informaran a la Comisiéon como méaximo el 31 de diciembre de cada afo
sobre los progresos registrados en la acreditacion de dichos laboratorios designados.

Articulo 3 Se suprime el capitulo IV del Reglamento (CE) n°® 1162/2009.
Articulo 4 El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable del 1 de enero de 2014 al 31 de diciembre de 2016.

TRAZABILIDAD DE LOS BROTES Y SEMILLAS: CORRECCION
(D.O.U.E. de 20 de julio de 2013)

CORRECCION DE ERRORES DEL REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) N° 208/2013 DE LA COMISION, de 11 de marzo de
2013, sobre requisitos en materia de trazabilidad de los brotes y de las semillas destinadas a la produccion de brotes
(Diario Oficial de la Unién Europea L 68 de 12 de marzo de 2013)

En la pagina 17, en el articulo 2, en la letra b), en la segunda frase:

en lugar de: "Uno o varios lotes pueden constituir una remesa.",

léase: "Uno o varios lotes pueden constituir una partida.”.

En la pagina 17, en el articulo 2, en el tltimo parrafo:

en lugar de: "Por otra parte, la definicién de "remesa" que aparece en el articulo 2 del Reglamento (UE) n° 211/2013 de la Comisién (1)
se aplicard a efectos del presente Reglamento.",

l1éase: "Por otra parte, la definicion de "partida" que aparece en el articulo 2 del Reglamento (UE) n°® 211/2013 de la Comisién ( 1) se apli-
card a efectos del presente Reglamento.".

En la pagina 18, en el articulo 4, en el apartado 1:

en lugar de: "Las remesas de semillas destinadas a la produccién de brotes y las remesas de brotes irdn acompafiadas, cuando se importen
en la Unidn, del certificado previsto en el articulo 3 del Reglamento (UE) n® 211/2013.",

léase: "Las partidas de semillas destinadas a la produccién de brotes y las partidas de brotes irdn acompafiadas, cuando se importen en la
Unidn, del certificado previsto en el articulo 3 del Reglamento (UE) n°® 211/2013.".

BIENESTAR ANIMAL: MODELOS DE CERTIFICADOS SANITARIOS
(D.O.U.E. de 26 de julio de 2013)

REGLAMENTO (UE) n° 717/2013 DE LA COMISION de 25 de julio de 2013 que modifica el Reglamento (UE) n° 142/2011 en cuan-
to a las entradas relativas al bienestar animal en determinados modelos de certificados sanitarios

Articulo 1 El anexo XV del Reglamento (UE) n® 142/2011 queda modificado con arreglo a lo dispuesto en el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2 Durante un perfodo transitorio hasta el 31 enero 2014, podrén seguir introduciéndose en la Unién partidas de productos de ori-

gen animal acompafiadas de certificados expedidos antes del 1 diciembre 2013 de conformidad con los modelos establecidos en el anexo XV
del Reglamento (UE) n°® 142/2011 antes de las modificaciones introducidas por el presente Reglamento.
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Articulo 3 El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
Serd aplicable a partir del 1 diciembre 2013.

N. de R.: si algiin suscriptor esta interesado en los certificados puede solicitarlos a nuestra Redaccion.

SANIDAD ANIMAL EN EL COMERCIO DE ANIMALES VIVOS (CANADA): MODIF.
(D.O.U.E. de 26 de julio de 2013)

DECISION DE LA COMISION de 26 de mayo de 2009 por la que se aprueban, en nombre de la Comunidad Europea, determina-
das modificaciones del anexo V del Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno de Canada sobre medidas sanitarias para
proteger la salud publica y la sanidad animal en el comercio de animales vivos y de productos de origen animal

Articulo 1 Conforme a lo recomendado por el Comité Conjunto de Gestidn, instituido por el articulo 16, apartado 1, del Acuerdo entre la
Comunidad Europea y el Gobierno de Canadd sobre medidas sanitarias para proteger la salud puiblica y la sanidad animal en el comercio de
animales vivos y de productos de origen animal, por la presente se aprueban las modificaciones del anexo V del citado Acuerdo en nombre
de la Comunidad.

El texto del Canje de Notas entre la Comunidad Europea y el Gobierno de Canad4 por el que se establecen dichas modificaciones del anexo
V del citado Acuerdo se adjunta al anexo de la presente Decisién.

Articulo 2 El Director General de Sanidad y Consumidores queda autorizado para firmar, en nombre de la Comunidad, la Nota de la
Comunidad Europea.

Articulo 3 La presente Decision anula y sustituye la Decision C(2008) 2633.
ANEXO

Canje de Notas relativo a las modificaciones del anexo V del Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno de Canada sobre
medidas sanitarias para proteger la salud publica y la sanidad animal en el comercio de animales vivos y de productos de origen ani-
mal

A. NOTA DE LA COMUNIDAD EUROPEA

22 de marzo de 2010

Excelentisimo sefior:

En relacién con el articulo 16, apartados 2 y 3, del Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno de Canadd sobre medidas sanitarias
para proteger la salud publica y la sanidad animal en el comercio de animales vivos y de productos de origen animal, hecho en Ottawa el 17
de diciembre de 1998, denominado en lo sucesivo "el Acuerdo”, tengo el honor de proponerle modificar el anexo V del Acuerdo de confor-
midad con las recomendaciones formuladas por el Comité Conjunto de Gestién instituido por el articulo 16, apartado 1, del Acuerdo, del modo
siguiente:

1. El cuadro del punto 6, "Carne fresca", que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el cuadro que figura en el apéndice I del pre-
sente Canje de Notas.

2. El cuadro del punto 11, "Productos de la pesca para consumo humano", que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el cuadro
que figura en el apéndice II del presente Canje de Notas.

3. El cuadro del punto 15, "Carne picada", que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el cuadro que figura en el apéndice III del
presente Canje de Notas.

4. Se suprime el apartado 1 del capitulo II de la nota A que figura en el anexo V del Acuerdo.

5. El apartado 1 del capitulo I de la nota B que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el texto siguiente:

"Con respecto al pescado capturado con arreglo a una licencia de pesca recreativa expedida por Canadd a nombre del importador, deberdn
reunirse las siguientes condiciones:

- el pescado ha sido capturado en aguas pesqueras de Canada durante el periodo de validez de la licencia, de conformidad con la normati-
va canadiense sobre pesca deportiva, y se han respetado los limites de posesion,

- el pescado ha sido eviscerado en condiciones adecuadas de higiene y conservacion,

- el pescado no pertenece a especies toxicas ni a especies que puedan contener biotoxinas,

- el pescado debe introducirse en la Comunidad en el plazo de un mes a partir de la dltima fecha de validez de la licencia de pesca recrea-
tiva y no estd destinado a la comercializacién. Debe adjuntarse una copia de la licencia de pesca recreativa a los documentos de acompafia-
miento.".

6. Se suprimen los apartados 3, 4 y 5 del capitulo I de la nota B que figura en el anexo V del Acuerdo.

7. Se suprimen los apartados 1, 2, 3, 4 y 5 del capitulo II de la nota B que figura en el anexo V del Acuerdo.

8. El apartado 2 del capitulo I de la nota C que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el texto siguiente:

"Los moluscos bivalvos vivos que han alcanzado la talla de mercado deberdn destinarse al consumo humano directo y no al almacenamiento
en humedad, la reimplantacion o la depuracién en la CE.".

Tengo el honor de proponerle que, si su Gobierno considera aceptables la presente Nota y sus apéndices, que son auténticos por igual en las
lenguas inglesa y francesa, esta Nota y su confirmacién constituyan un acuerdo de modificacién del Acuerdo, que entrard en vigor en la fecha
de la tltima Nota del Canje de Notas diplomdticas entre el Gobierno de Canada y la Comunidad Europea, confirmandose que se han com-
pletado todos los procedimientos internos necesarios para la entrada en vigor del presente Canje de Notas.

Le ruego acepte el testimonio de mi mayor consideracion.

B. NOTA DEL GOBIERNO DE CANADA

16 de abril de 2010

Excelentisimo sefior:

Tengo el honor de acusar recibo de su Nota del 22 de marzo de 2010, redactada en los términos siguientes:
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"Excelentisimo sefior:

En relacién con el articulo 16, apartados 2 y 3, del Acuerdo entre la Comunidad Europea y el Gobierno de Canada sobre medidas sanitarias
para proteger la salud publica y la sanidad animal en el comercio de animales vivos y de productos de origen animal, hecho en Ottawa el 17
de diciembre de 1998, denominado en lo sucesivo "el Acuerdo", tengo el honor de proponerle modificar el anexo V del Acuerdo de confor-
midad con las recomendaciones formuladas por el Comité Conjunto de Gestion instituido por el articulo 16, apartado 1, del Acuerdo, del modo
siguiente:

1. El cuadro del punto 6, "Carne fresca", que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el cuadro que figura en el apéndice I del pre-
sente Canje de Notas.

2. El cuadro del punto 11, "Productos de la pesca para consumo humano", que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el cuadro
que figura en el apéndice II del presente Canje de Notas.

3. El cuadro del punto 15, "Carne picada", que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el cuadro que figura en el apéndice III del
presente Canje de Notas.

4. Se suprime el apartado 1 del capitulo II de la nota A que figura en el anexo V del Acuerdo.

5. El apartado 1 del capitulo I de la nota B que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el texto siguiente:

"Con respecto al pescado capturado con arreglo a una licencia de pesca recreativa expedida por Canadd a nombre del importador, deberan
reunirse las siguientes condiciones:

- el pescado ha sido capturado en aguas pesqueras de Canadd durante el periodo de validez de la licencia, de conformidad con la normati-
va canadiense sobre pesca deportiva, y se han respetado los limites de posesion,

- el pescado ha sido eviscerado en condiciones adecuadas de higiene y conservacion,

- el pescado no pertenece a especies toxicas ni a especies que puedan contener biotoxinas,

- el pescado debe introducirse en la Comunidad en el plazo de un mes a partir de la dltima fecha de validez de la licencia de pesca recrea-
tiva y no estd destinado a la comercializacién. Debe adjuntarse una copia de la licencia de pesca recreativa a los documentos de acompafia-
miento.".

6. Se suprimen los apartados 3, 4 y 5 del capitulo I de la nota B que figura en el anexo V del Acuerdo.

7. Se suprimen los apartados 1, 2, 3, 4 y 5 del capitulo II de la nota B que figura en el anexo V del Acuerdo.

8. El apartado 2 del capitulo I de la nota C que figura en el anexo V del Acuerdo se sustituye por el texto siguiente:

"Los moluscos bivalvos vivos que han alcanzado la talla de mercado deberdn destinarse al consumo humano directo y no al almacenamiento
en humedad, la reimplantacién o la depuracién en la CE.".

Tengo el honor de proponerle que, si su Gobierno considera aceptables la presente Nota y sus apéndices, que son auténticos por igual en las
lenguas inglesa y francesa, esta Nota y su confirmacion constituyan un acuerdo de modificacion del Acuerdo, que entrard en vigor en la fecha
de la dltima Nota del Canje de Notas diplométicas entre el Gobierno de Cafiada y la Comunidad Europea, confirmandose que se han com-
pletado todos los procedimientos internos necesarios para la entrada en vigor del presente Canje de Notas.".

Tengo el honor de confirmar que lo anterior es aceptable para mi Gobierno y que su Nota y la presente respuesta y los apéndices adjuntos,
que son auténticos por igual en las lenguas inglesa y francesa, constituirdn un acuerdo de modificacién del Acuerdo, de conformidad con su
propuesta, que entrard en vigor en la fecha de la tltima Nota del Canje de Notas diplomadticas entre el Gobierno de Cafiada y la Comunidad
Europea, confirmandose que se han completado todos los procedimientos internos necesarios para la entrada en vigor del presente Canje de
Notas.

Reciba el testimonio de mi mayor consideracion.

Apéndice T

6. Carne fresca

Exportaciones de la Comunidad Europea a Canadd Exportaciones de Canadd a la Comunidad Europea

Mercancia Condiciones comerciales

Condiciones comerciales

EBquivalencia Cgsniifiﬁ::s Medidas quivalencia | Condiciones especial Medidas
Normas CE ] Normas canadienses P Normas canadienses Normas CE
Sanidad animal
— Rumiantes | Directiva H of A Act and Regs. Si2 Declaracién H of A Act and Directiva Si3
2002/99/CE de origen Regs. 2002/99/CE Regla-
Reglamento See 40 41 mento (CE) n®
(B n° 999/2001
9992001 Decisién
79/542]/CEE
— fiquidos Directiva H of A Act and Regs. Sf2 Declaracién H of A Act and Directiva St 3
2002/99/CE de origen Regs. 2002/99/CE Deci-
Sec 40, 41 sién 79/542CEE
— Porcinos | Directiva H of A Act and Regs. Si2 Declaracién H of A Act and Directiva S 3
2002/99/CE de origen Regs. 2002/99/CE Deci-
Sec 40, 41 sion 79/542/CEE
Salud publica | Reglamentos Meat Inspection Act & Si1 Determinadas Meat Inspection Act | Reglamentos (CF) Si1 Subsecciones (2) y | Cuando se apliquen
(CE) n° Regs. disposiciones & Regs. n° 852/2004, (CE) (3) de la seccidn los nuevos Regla-

852/2004, (CE)
n° 8532004 y
(CE) n°®
854/2004

Food and Drugs Act
& Regs.

Consumer Packaging
& labelling Act &
Regs. (si se envasa
para la venta al por
menor)

Canada Agricultural
Products Act & Lives-
tock and Poultry Car-
cass Grading Regs.
(carne de vacuno)

deben revisarse
cuando se mo-
difique el Meat
Inspection Re-
gulation.

Food and Drugs Act
& Regs.

Consumer Packaging
& Labelling Act &
Regs. (si se envasa
para la venta al por
menor)

Canada Agricultural
Products Act & Li-
vestock and Poultry
Carcass Grading
Regs. (carne de va-
cuno)

n° 853/2004 y
(CE) n°® 854/2004
Decisién
79/542|CEE Deci-
sién 2005]290/CE

11.7.3 sobre la
Unién Europea del
capitulo 11 del
Meat Hygiene Ma-
nual como se esta-
blece en la Meat
Hygiene Directive
(n° 2008/33/CE) (1)

mentos comunita-
rios relativos a la
higiene de los pro-
ductos alimenticios,
deberdn revisarse las
disposiciones ante-
mortem y post-mor-
tem, la definicion de
market hogs (cerdos
de mercado) y otros
requisitos en materia
de higiene.

(") Versién en francés: http:/fwww.inspection.gc.cafl i
versién en inglés: http:ffwww.inspection.ge.cafenglish fanimal,

hvjchap11fen-uefshtml y
hv/chap] 1feu-uee.shtml

N o
meavia/mmc

847



11. Productos de la pesca y moluscos bivalvos vivos

Apéndice I1

Exportaciones de la Comunidad Europea a Canadd

Exportaciones de Canadd a la Comunidad Europea

Condiciones comerciales

Condiciones comerciales

Mercanca Condicioﬁes Condiciones
Equivalencia " Medidas Equivalencia " Medidas
especiales Normas especiales
Normas CE Normas canadienses canadienses Normas CE
Sanidad animal
1. Animales vivos | Directiva Fish Health Pro- | 1. NE Certificado sani- Fish Health Pro- | Directiva 1. NE Certificado sani-
de acuicultura y | 2006/88/CE tection Regula- tario expedido tection Regula- | 2006/88/CE tario oficial
productos de la tions de confor- | 2. Si 2 por un orga- tions de confor- 2.8 2
acuicultura des- midad con Fishe- nismo oficial midad con Fis- | pecisiones
tinados al con- ries Act, RS.C. 3. NE heries Act, 2003/858/CE 3. NE
sumo humano 1985, cF-14 RS.C. 1985, c. 2003]804/CE,
0 a la acuicul- 4. NE F-14 2006/656[@3’ 4. NE
tura 5. NE 5. NE
Reglamento (CE) n°
1251/2008
2. Peces eviscera-
dos muertos Reglamentos {CE) n°®
para consumo 2074/2005 y (CE)
humano n° 1250/2008
3. Peces muertos
no eviscerados
pard consumo
humano
4. Huevos de pe-
ces vivos para
la acuicultura
5. Peces vivos para
la acuicultura
(incluidos los
peces de aleta,
moluscos, crus-
tdceos y otros
invertebrados)
Exportaciones de la Comunidad Europea a Canadé Exportaciones de Canadd a la Comunidad Europea
Mercancia Condiciones comerciales Contici Condiciones comerciales "
Equivalencia eosneéﬁn:s Medidas Nos Equivalencia Con mllines Medidas
Normas CE Normas canadienses pecile rmas Normas CE especales
canadienses
Salud piblica
— Pescado y pro- | Reglamentos (CE) Fish' Inspection Sil El pescado ahu- Fish Inspection | Reglamentos (CE) n® | Si 1 Nota B (1) Se va a solicitar a
o

ductos de la
pesca para
consumo hu-
mano

1 (CE) n°
852/2004, (CE) n°
853/2004, (CE) n°
854/2004 y (CE) n®
2073/2005

Regulations de
conformidad con
Fish Inspection
Act, RS.C,
1985, ¢. F-12

Food and Drugs
Act and Regula-
tions

Consumer Packa-
ging and Labe-
lling Regulations
(si se envasa para
la venta al por
menor)

mado envasado
en envases her-
méticamente ce-
rrados que no
esté congelado
deberd contener
un nivel de sal
no inferior al 9 %
{método de fase
de agua).

Se considera que
los sistemas ca-
nadiense y co-
munitario pro-
porcionan un ni-
vel equivalente de
proteccién con
respecto a los re-
quisitos micro-
biolégicos. No
obstante, los cri-
terios microbio-
légicos aplicados
por Canadd y la
CE para supervi-
sar los productos
finales difieren en
algunos aspectos.
Para los produc-
tos exportados,
corresponde al
exportador ga-
rantizar que sus
productos cum-
plen los criterios
del pafs importa-
dor.

Regulations de
conformidad
con Fish Ins-
pection Act,
R.S.C., 1985, c.
E-12

C
852/2004, (CE)
CE)

n
853/2004, ( n°
854/2004 y (CE) n°®
2073{2005
Decisién
2005/290/CE

Se considera que
los sistemas ca-
nadiense y co-
munitario pro-
porcionan un ni-
vel equivalente
de proteccién
con respecto a
los requisitos
microbiolégicos.
No obstante, los
criterios micro-
biolégicos apli-
cados por Ca-
nadd y la CE
para supervisar
los productos fi-
nales difieren en
algunos aspectos.
Para los produc-
tos exportados,
corresponde al
exportador ga-
rantizar que sus
productos cum-
plen los criterios
del pafs importa-
dor.

Health Canada
que revise la re-
glamentacién so-
bre pescado ahu-
mado con cardcter
prioritario
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Exportaciones de la Comunidad Buropea a Canadé

Exportaciones de Canadd a la Comunidad Europea

Condiciones comerciales

M ; Condiciones comerciales
ercancia Condiciones Condiciones
Equivalencia eciales Medidas Normas Equivalencia el Medidas
Normas CE Normas canadienses esp N Normas CE especlales
canadienses
— Moluscos bival- | Reglamentos (CE) Fish Inspection Si2 Nota C (i) La CE debe fa- | Fish Inspection | Reglamentos {CE) n® | Sf 2 Nota C (i) Evaluar la equiva-

vos vivos para
consumo hu-
mano, inclui-
dos los equi-
nodermos, los
tunicados y los
gasterdpodos
marinos

n° 852/2004, (CE)
n° 853/2004 y (CE)
n° 854/2004

Regulations de
conformidad con
Fish Inspection
Act, RS.C,

1985, c. F-12
Food and Drugs
Act and Regula-
tions

cilitar una lista
de centros de
expedicién
aprobados; la
CE solicita a
Canadé que re-
vise los limites
de los contami-
nantes para

Regulations de
conformidad
con Fish Act,
RS.C, 1985, c.

852/2004, (CE) n®
853/2004, (CE) n°
854/2004 y (CE) n°
2074J2005

F-12

Management of

Certificado Ofi-
cial

lencia de la cali-
dad bacteriolégica
basada en las
aguas de cultivo
en relacion con la
carne de los mo-
luscos

evaluar la equi- | Contaminated
valencia Fisheries Canadé debe faci-
litar una lista de
plantas de trans-
formacién autori-
Regulations de zadas
conformidad
con Fisheries
Act, RS.C.
1985, c. F-14
Apéndice Tl
15. Carne picada
Exportaciones de la Comunidad Europea a Canadéd Exportaciones de Canadd a la Comunidad Buropea
Mercancfa Condiciones comerciales Condici Condiciones comerciales Condici
i on ]CSD:S Medidas ivalencia on |c.130]nes Medidas
Normas CE Normas canadienses especiales Normas canadienses Normas CE especiaies
Sanidad animal
— Rumiantes Directiva H of A Act and Regs. Si3 Las que se esta- H of A Act and Regs Directiva Si 3
2002/99/CE Sec 40-52 blecen en la 2002/99/CE
normativa sobre Decisién
inspeccion de la 79/542/CEE
carne
— Porcinos Directiva H of A Act and Regs. Si 3 Las que se esta- H of A Act and Regs Directiva Si3
2002/99|CE Sec 40-52 blecen en la 2002/99/CE
normativa sobre Decision
inspeccién de la 79/542|CEE
carne
— fEquidos Directiva H of A Act and Regs. Si3 H of A Act and Regs Directiva Si 3
2002/99/CE Sec 40-52 2002/99/CE
— Aves de co- | Directiva H of A Act and Regs. Si3 H of A Act and Regs Directiva Si3
rral, caza sil- | 2002/99/CE Sec 40-52 2002/99/CE
vestre y caza
de cria
Salud publica Reglamentos (CE) | Meat Inspection Act & Si2 Prohibida la co- Meat Inspection Act & | Reglamentos (CE) St 3 Nota A (1)
n° 852/2004, Regs mercializacién Regs. n° 852/2004, (CE)
(CE) n°® Food and Drugs Act & de carne picada Food and Drugs Act & | n® 853/2004 y
853/2004 y (CE) | Regs de caza silvestre Regs. (CE) n° 854/2004
n°® 854/2004 Consumer Packaging Consumer Packaging Decisién
and Labelling Act & and Labelling Act & 79/542|CEE
Regs. (si se envasa para Regs. (si se envasa para
la venta al por menor) la venta al por menor)
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SUSTANCIAS ACTIVAS Y ADITIVOS

1R-TRANS-FENOTRINA (BIOCIDAS): INCLUSION
(D.O.U.E. de 19 de julio de 2013)

DIRECTIVA 2013/41/UE DE LA COMISION de 18 de julio de 2013 por la que se modifica la Directiva 98/8/CE del Parlamento
Europeo y del Consejo de forma que incluya la 1R-trans-fenotrina como sustancia activa en su anexo I

Articulo 1 El anexo I de la Directiva 98/8/CE queda modificado con arreglo al anexo de la presente Directiva.

Articulo 2 1. Los Estados miembros adoptardn y publicardn, a mds tardar el 31 de agosto de 2014, las disposiciones legales, reglamentarias
y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente Directiva. Comunicardn inmediatamente a la Comisién el
texto de dichas disposiciones.

Aplicardn dichas disposiciones a partir del 1 de septiembre de 2015.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, estas hardn referencia a la presente Directiva o irdn acompafiadas de dicha refe-
rencia en su publicacién oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de dicha referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisidn el texto de las disposiciones basicas de Derecho interno que adopten en el &mbito regu-
lado por la presente Directiva.

Articulo 3 La presente Directiva entrard en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 4 Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.

ANEXO

En el anexo I de la Directiva 98/8/CE se afiade la entrada siguiente:

Plazo de cumplimiento del
articulo 16, apartado 3, a
Ni- Nombre Denominacién IUPAC G:‘do. de s:rf . Fecha de menos que se al:)liqu: una de Fec‘ha.de Tipo de L -
mero comiin Niimeros de identificacién mmo ce 8 inclusién | las excepciones indicadas en vencimiento producto Disposiciones especificas ()
sustancia activa (*) 1a nota & pie de pagina d de Ia inclusién
pie de pdgina de
este epigrafe (%)
«66 | 1R-trans- 1R-trans-fenotrina 89 % en peso 1 de sep- 31 de agosto de 2017 31 de 18 La evaluacién de riesgos a nivel de la Unién no considerd todos los usos y
fenotrina de 1R-trans- tiembre de agosto de los supuestos de exposicion posibles. Al evaluar la solicitud de autoriza-
Denominacién IUPAC: fenotrina 2015 2025 cién de un biocida, conforme al articulo 5 y al anexo VI, los Estados
(1R,3R)-2,2-Dimetil-3-(2- miembros examinardn, cuando proceda segin el biocida concreto, los
metilprop-1-enil)ciclopropa- usos o los supuestos de exposicién y los riesgos para las poblaciones
nocarboxilato de 3-fenoxi- humanas y los compartimentos medioambientales que no se hayan abor-
bencilo dado de forma representativa en la evaluacién del riesgo a nivel de la
Unién.
NO CE: 247-431-2
Los Estados miembros velardn por que las autorizaciones se supediten a
N° CAS: 26046-85-5 las condiciones siguientes:
Suma de todos los isémeros:| 95,5 % en i 1) se establecerdn procedimientos operativos seguros en caso de aplica-
peso para la cién a volumen ultra bajo, y los biocidas se utilizarén con el equipo de
Denominacién IUPAC: 2-2- | suma de todos proteccion individual adecuado, a menos que pueda demostrarse en la
Dimetil-3-(2-metilprop-1- | los isémeros sol'lciFud de autorizacién del biocida que los riesgos pueden reducirse a
enil)ciclopropano-1-carboxi- un nivel aceptable por otros medios;
lato de (3-fenoxifenil)metilo
2) por lo que respecta a los biocidas que contengan 1R-trans-fenotrina y
N CE: 247-404-5 que puedan dar lugar a residuos en alimentos o piensos, los Estados
miembros comprobarén la necesidad de establecer limites mdximos de
o . 20, residuos (LMR) nuevos o de modificar los existentes segiin el Regla-
N7 CAS: 26002-80-2 mento (CE) n° 470/2009 o el Reglamento {CE) n® 396/2005, y adop-
tardn las medidas adecuadas de reduccién del riesgo que garanticen que
no van a excederse los LMR aplicables;
3) cuando proceda, se adoptaran medidas de proteccion de las abejas
meliferasa

() La pureza indicada en esta columna es el grado de pureza minimo de Ia sustancia activa utilizada para la evaluacién realizada de conformidad con el articulo 11. La sustancia activa en el biocida comercializado puede tener una pureza
igual o diferente, si se demuestra que es técnicamente equivalente a la sustancia evaluada.
() En el caso de los biocidas que contengan més de una sustancia activa a los que se aplique ¢l articulo 16, apartado 2, el plazo de cumplimiento del articulo 16, apartado 3, es el de la Gltima de sus sustancias activas incluidas en el
presente anexo. En el caso de los biocidas para los que la primera autorizacién se haya concedido después de la fecha correspondiente a 120 dias antes de la fecha limite inicial de cumplimiento del articulo 16, apartado 3, y para los
que se haya presentado una solicitud completa de reconocimiento mutuo de conformidad con el articulo 4, apartado 1, dentro de los 60 dias de la concesion de la primera autorizacién, el plazo de cumplimiento del articulo 16,
apartado 3, en relacién con dicha solicitud se amplia a 120 dias a partir de la fecha de recepcién de la solicitud completa de reconocimiento mutuo. En el caso de los biocidas para los que un Estado miembro haya propuesto establecer
una excepcidn al reconocimiento mutuo de conformidad con el articulo 4, apartado 4, el plazo de cumplimiento del articulo 16, apartado 3, se amplia a 30 dfas a partir de la fecha de adopcién de la decisién de la Comisién de
conformidad con el articulo 4, apartado 4, pérrafo segundo.
() : ef;c:os ;ie la aplicacién de los principios comunes del anexo VI, el contenido y las conclusiones de los informes de evaluacién pueden consultarse en el sitio web de la Comisiém: http:/feceuropa.eufcomm/environment/
iocidesfindex.htm. .
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ADITIVO EN LA ALIMENTACION DE RUMIANTES, GATOS Y PERROS: AUTORIZA CION
(D.O.U.E. de 27 de julio de 2013)

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) n° 725/2013 DE LA COMISION de 26 de julio de 2013 relativo a la autorizacion de clo-
ruro de amonio como aditivo en la alimentacion de rumiantes, gatos y perros (titular de la autorizacion: BASF SE)

Articulo 1 Autorizacién Se autoriza el uso como aditivo en la alimentacién animal del cloruro de amonio especificado en el anexo, perte-

neciente a la categoria "aditivos zootécnicos" y al grupo funcional "otros aditivos zootécnicos", en las condiciones establecidas en dicho
anexo.

Articulo 2 Medidas transitorias El aditivo especificado en el anexo para la alimentacién de gatos y perros y los piensos que lo contengan,
que hayan sido producidos y etiquetados antes del 16 de agosto de 2015 de conformidad con las normas aplicables antes del 16 de agosto de

2013 podran seguir comercializandose y utilizdndose hasta que se agoten las existencias.

Articulo 3 El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

ANEXO
Contenido |  Contenido
Nimero de Nombre del PR ‘o - Especie animal minmo meaximo Expiracién del
identificacidn titular de la Aditivo Composicién, fm:mula quinnca, descripeidn o categorfa de Edad Otras disposiciones periodo de
det aditivo autorizacién y método amalitico animales méxima | mgfkg de pienso completo autorizacién
con un contenido de
humedad del 12%
Categoria de aditivos écnicos. Grupo funcional: otros aditivos zootécnicos (reduccién del pH urinario)
4d8 BASF SE Cloruro  de | Composicién del aditivo Rumiantes — — 10000 du- | 1. El aditivo se incorporard al pienso en | 16 de agosto
amonio Cloruro de amonio > 99.0% rante un pe- forma de premezcla. de 2023
’ riodo no su- . . »
(forma solida) perior a fres 2. Seguridad: durante la manipulacion es
meses preciso utilizar proteccion respiratoria,
Caracterizacién de la sustancia activa proteccion ocular, guantes y ropa pro-
5000 du- tectora.
Cloruro de amonio 2> 99,0 %
ra‘mde U8 P 3 | mescla de fuentes diferentes de clo-
O 3 - N
NH,Cl, a° CAS: 12125-02-9 ??Oro:;lf; ruro de amonio no debe exceder del
Cloruro de sodio < 0,5 % meses contenido méximo autorizado en los
Obtenido por sintess quimica piensos completos para rumiantes.
Método de andlisis (') Gatos y 5 000
perros
Cuantificacién del cloruro de amonio en el
aditivo para piensos: valoracién con hidré-
xido de sodio (monografia de la Farmacopea
Europea 0007) o valoracién con nitrato de
plata (monograffa JECFA «loruro de amo-
nios).

() Puede hallarse informacion detallada sobre los métodos analfticos en la siguiente direccién del laboratorio de referencia: http:/f/irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pagesfindex.aspx
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3. AGENDA

X Simposio internacional de reproduccion animal
04/07/13 al 06/07/13

Lugar : Pabell6n Argentina de la Ciudad Universitaria de la
Universidad Nacional de Cérdoba

Ciudad : Cérdoba

Pais : Argentina

Enlace:
http://www.iracbiogen.com.ar/front/capacitacion_in...
Persona de contacto :

Mercedes Tribulo ( simposio2013 @iracbiogen.com.ar )

XVIII Congreso de la WVPA

19/08/13 al 23/08/13

Lugar : La Cité

Ciudad : Nantes

Pais : Francia

Enlace : http://www.wvpac2013.org/index.php

Persona de contacto : ISPAIA (Formulario en la web del con-
greso )

EAAP 2013

26/08/13 al 30/08/13

Lugar : La Cité Nantes Events Centre

Ciudad : Nantes

Pais : Francia

Enlace : http://www.eaap2013.org/

Persona de contacto : INRA ( Formulario en la web del con-
greso )

15th Australasia-Oceania CVA Conference

02/09/13 al 06/09/13

Lugar : Tanoa International Hotel

Ciudad : Nadi

Pais : Fiji

Enlace : http://www.worldvet.org/sites/worldvet.org/files/C...
Persona de contacto :

Maikali Drauna ( mdrauna@ govnet.gov.f )

International Seminar 2013 and the 12th Asian
Association of Veterinary School Congress

05/09/13 al 06/09/13

Lugar : Universidad de Airlangga

Ciudad : Surabaya

Pais : Indonesia

Enlace : http://www.worldvet.org/node/10925

Persona de contacto :

Faculty of Veterinary Medicine Airlangga University ( inter-
nationalseminar2013 @yahoo.com )

SPACE 2013

10/09/13 al 13/09/13

Ciudad : Rennes

Pais : Francia

Enlace : http://es.space.fr/

Persona de contacto : SPACE ( info@space.fr )

Sepor 2013

16/09/13 al 19/09/13

Lugar : Recinto ferial de Santa Quiteria

Ciudad : Lorca

Pais : Espafia

Enlace : http://www.seporlorca.com/

Persona de contacto : Sepor (Formulario en la web del orga-
nizador)

World Veterinary Congress 2013

17/09/13 al 20/09/13

Lugar : Prague Congress Centre (PCC)

Ciudad : Praga

Pafs : Reptblica Checa

Enlace : http://www.wvc2013.com/en/home

Persona de contacto : Karel Daniel - Chamber of Veterinary
Surgeons of the Czech Republic ( daniel.karel @ gmail.com )

34th Western Nutrition Conference

24/09/13 al 26/09/13

Lugar : Sheraton Cavalier Hotel

Ciudad : Saskatoon

Pafs : Canada

Enlace : http://www.westernnutritionconference.ca/
Persona de contacto : Adele Buettner

- AgriBiz Communications (office @agribiz.ca)

IVBM 2013
26/09/13 al 29/09/13
Lugar
Tecnologias

Ciudad : Lisboa

Pafs : Portugal

Enlace : http://www.ivbmportugal.org/

Universidade Luséfona de Humanidades e

Persona de contacto : Secretarfa del congreso
(registration @ivbmportugal.org )

Master internacional en nutriciéon animal (4* edicion)
30/09/13 al 30/06/15

Lugar : Instituto Agrondémico Mediterrdneo de Zaragoza
(IAMZ)

Ciudad : Zaragoza

Pais : Espafia

Enlace
http://www.iamz.ciheam.org/es/pages/paginas/pag_fo...
Persona de contacto : ITAMZ ( iamz@iamz.ciheam.org )

VIV Europa 2014

20/05/14 al 22/05/14

Lugar : Jaarbeurs Utrecht

Ciudad : Utrecht

Pais : Holanda

Enlace : http://www.viveurope.nl/en/Bezoeker.aspx
Persona de contacto : Delegaciéon VIV en Espaiia
(‘ersi@ersi.es )
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